Univerzita Karlova v Praze
Pedagogicka fakulta

Katedra francouzského jazyka a literatury

DIPLOMOVA PRACE

Problematické typy uloh poslechu s porozuménim didaktického subtestu maturitni

zkousky z francouzského jazyka

Problematic Types of Tasks in the Listening Comprehension Part of the Didactic Test

of the State Secondary School-leaving Examination in French Language

Alzbéta Fejkova
Vedouci prace: PhDr. Katetfina Sukova Vychopiiova, Ph.D.
Studijni program: Ucitelstvi pro stfedni Skoly
Studijni obor: Francouzsky jazyk-Pedagogika

2015



Prohlasuji, Ze jsem diplomovou praci na téma Problematické typy uloh poslechu s
porozumenim didaktického subtestu maturitni zkousky z francouzského jazyka vypracovala
pod vedenim vedouciho prace samostatné za pouziti v praci uvedenych prament a literatury.

Dale prohlasuji, ze tato prace nebyla vyuzita k ziskani jiného nebo stejného titulu.

Praha, 17. 7. 2015



Rada bych podékovala vedouci diplomové prace pani PhDr. Katetin€é Sukové
Vychopiiové Ph.D. za podnétné pifipominky, pomoc, trpélivost a podporu pii jejim

vypracovani.



ABSTRAKT

Tématem diplomové prace jsou problematické typy uloh poslechového subtestu, ktery je
soucasti didaktického testu spolecné casti statni maturitni zkousky z francouzského jazyka.
Uvodni kapitoly teoretické &asti prace jsou zaméfeny na popis maturitni zkousky, jejiho
pivodu a soucasného modelu. Nasledujici kapitoly jsou vénovany charakteristice
didaktického testu, jeho ¢astem a jednotlivym tloham. Prakticka ¢ast prace, jez ma za cil urcit
nejproblematictéjsi cast poslechového subtestu, nabizi popis vyzkumného vzorku, stru¢nou
charakteristiku gymnazii, na nichz probihal vyzkum a piedstavuje analytické nastroje, pomoci

nichz byl zadany poslechovy subtest z francouzského jazyka zkoumdn. Na zdkladé

vvvvvv
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ABSTRACT

The topic of this thesis are problematic types of test items in the listening sub test of the

didactic test of common part of Maturita school — leaving exam in French language.

Introductory chapter of the theoretical part of the thesis focuses on the description of Maturita
school-leaving exam, its origin and contemporary model. The following chapters deal with
characteristics of the didactic test, its parts and individual test items. These chapters also
provide a description of the examined sample, concise characteristics of grammar schools
(Gymnasiums) where the research was conducted, and introduces the analytical tools which
were used when examining the listening subtest in French language. On the basis of students’

answers the most difficult test items of the sub test were pinpointed.

KEYWORDS:
didactic test, listening sub test, French language, Maturita school-leaving exam, state high

school leaving exam, test item
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Uvod

Téma této diplomové prace, tedy Problematické typy uloh poslechu s porozumeénim
didaktického subtestu maturitni zkouSky z francouzského jazyka UOzce souvisi se statni
maturitni zkouskou, jez je stale velmi aktudlnim tématem a nepiestavd vyvolavat diskuze.

Cilem této prace je zjistit, které typy uloh poslechového subtestu didaktického testu

vvvvvv

Uvodni kapitoly teoretické ¢asti prace jsou vénované maturitni zkousce, nebot’ jak
jsme konstatovali vySe, je s tématem prace velmi uzce spjata. Zaméfuji se nejenom na jeji
historii a pavod, ale také jeji soucasnou podobu, jez byla schvalena v roce 2011. Prvni
kapitoly prace popisuji spolecnou ¢ast soucasného modelu statni maturitni zkousky,
konkrétné maturitni zkouSku z ciziho jazyka, jeZ mé charakter komplexni zkousky. Protoze se
maturitni zkouska z ciziho jazyka sklada na jazykové urovni B1, je jedna kapitola teoretické
¢asti prace vénovana také popisu této urovné dle Spolecného evropského referen¢niho ramce

pro jazyky a dovednostem, které by mél uzivatel na této jazykové urovni ovladat.

Posledni kapitoly teoretické Casti jsou vénovany podrobné charakteristice didaktického
testu z francouzského jazyka, ktery je predmétem nasi prace. Vyjma popisu jednotlivych typt
uloh, jez se vném vyskytuji, vysvétlime strukturu jeho dvou casti, tedy subtestu poslech

S porozuménim a subtestu ¢teni s porozuménim a jazykova kompetence.

V praktické casti prace je charakterizovan vyzkumny vzorek, popsan zadany
poslechovy subtest a jeho analyza a prezentovany vysledky této analyzy. Prvni podkapitoly
praktické casti strucné popisuji vyzkumny vzorek, jenz je tvofen zdky dvou prazskych
viceletych gymnazii. Zminime také dilezité informace ze Skolnich vzdélavacich programii
danych gymnazii tykajici se vyuky francouzského jazyka. V praktické ¢asti jsou nabidnuty
také vysledky kratkého dotazniku, jenz byl zadan zakim spole¢né s poslechovym subtestem.
Ugelem dotazniku bylo zjistit, jak Zaci pfistupuji k vyuce francouzského jazyka, jaky k nému
maji vztah a jak se, dle nich, jeho vyuka na daném gymnaziu odehrava. Na zdklad€ analyz
poslechového subtestu a vyhodnoceni odpovédi zakd Vv dotazniku bylo nasim cilem také
zjistit, zda Zaci, ktefi projevuji vétsi zajem o francouzsky jazyk (navstévuji kurzy v jazykové
Skole, nebo z neho chtéji skladat maturitu), ziskaji vice boda v poslechovém subtestu oproti

ostatnim zakam.

V zavére¢nych podkapitolach praktické casti prace predstavime analytické nastroje,
jez byly pouzity k vyhodnoceni zadaného poslechového subtestu. Z kazdé jeho ¢asti uvadime
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nejleh¢i a nejtézsi ulohy, a také ty, které vykazuji uréité odchylky od standartnich hodnot.
BliZe jsou popséany ulohy, které se dle analyz ukazuji jako nestandartni, a vysvétleny mozné
divody jejich odliSnych hodnot. Na zékladé¢ provedené analyzy odpovédi na zadany

poslechovy subtest je ur¢ena Cast a tedy typ ulohy, kterd je pro zaky francouzského jazyka

vvvvvv
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Teoreticka ¢ast

1 Uvod

Teoretickd Cast prace je zaméfena na popis spoleéné ¢asti statni maturitni zkousky,
konkrétné didaktického testu z ciziho jazyka. V nésledujicich kapitolach teoretické Casti
nabidneme historii maturitni zkouSky v ¢eskych zemich, jeji vyvoj a podobu od dob
rakousko-uherské monarchie do zacatku 90. let 20. stoleti. Kromé historie maturitni zkousky
bude popsan také jeji souCasny model a ¢asti, z nichz se skladd. V této Casti prace také
popiSeme znalosti a dovednosti, které by mél ovladat uzivatel jazyka na jazykové referencni
urovni B1, na které se maturitni zkousSka z ciziho jazyka, dle Spole¢ného evropského
referencniho ramce pro jazyky, sklada. Podrobné se budeme vénovat didaktickému testu, jeho
popisu Vv obecné roviné a také didaktickému testu z francouzského jazyka, ktery je soucasti
statni maturitni zkousky, zejména jeho subtestim poslech a ¢teni s porozuménim a jazykova
kompetence. Z informaci uvedenych v teoretické ¢asti budeme vychazet v kapitolach casti

praktické.

1.1  Historie a sou¢asnost maturitni zkousky v ¢eskych zemich

Nebot' je pfedmétem prace didakticky test spolecné Casti statni maturitni zkousky,
budeme se v prvni kapitole vénovat pivodu a podobé maturitni zkousky v ¢eskych zemich od
dob rakousko-uherské monarchie, pres pfedmnichovské Ceskoslovensko, b&hem let 1945-
informace, role a dilezitost maturity ve spole¢nosti. Bude piedstaven novy model statni
maturitni zkousky, ktery je v Ceské republice zaveden od roku 2011, popséna jeji struktura

pro rok 2014/2015, profilova a spole¢na ¢ast a zmény, které se maturity pro dany rok tykaji.

Maturita je v soucasném skolstvi zcela obvyklou zavérec¢nou zkouskou, vykonavanou
na zavér stfedoskolského studia, aje také nezbytnou podminkou pro pfijeti
k vysokoskolskému studiu. Slovo maturita pochazi z latinského maturitas, coz je vyraz pro
zralost ¢i dospélost. AZ do zacatku druhé svétové valky byla zavérecnd zkouska nazyvana
oficialné ,,zkouska dospélosti“. Diskuze o maturitni zkousce, jeji formé¢, tcelu a dilezitosti se

vedou jiz od jejiho zavedeni na Skolach v poloviné 19. stoleti (Morkes 2003, 5).
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1.1.1 Maturitni zkousky na riiznych typech $kol v letech rakouské a rakousko-uherské

monarchie

Maturitni zkousky se v nasem Skolstvi objevuji jako soucast vyznamnych reforem,
k nimZ dochazi ve stfednim $kolstvi v letech 1848-1849. Jejich tvurci byli prazsky profesor
filosofie Franz Exner spolu s némeckym klasickym filologem Hermannem Bonitzem. Ti
vydali Nastin organizace gymnazii a redlek v Rakousku (dale jen Nastin), ktery byl
publikovan v zaii 1849. Nastin se stal zakladnim pravnim dokumentem ovliviiujicim rozvoj
a existenci gymnazii a readlek na dlouhou fadu let. Podle tohoto dokumentu méla byt
gymndzia Skolami obecné vzdélavacimi s vychovnym smérem, zatimco realky mély byt
Skolami obecné a odborné vzdelavacimi a vychovavajicimi pro ur€itd zaméstnani. Podle
Nastinu byly maturitni zkousky zavedeny ptvodné pouze pro gymnazia. Délka vSeobecné
vzdélavajicich gymnazii pfipravujicich zejména budouci studenty vysokych §kol a tfedniky
byla jiz v roce 1848 ujednocena na osm studijnich ro¢nikl. Redlky byly v té¢ dob¢ zatim jen
dvou az tii leté odborné Skoly zaméfené na konkrétni primyslové ¢i obchodni obory a
nevyhovovaly jest¢ ndroénym maturitnim pozadavkiim. Pozornost vénovana gymnaziim méla
své opodstatnéni. Gymndzium bylo v této dobé jedinou Skolou pfipravujici k
vysokoskolskému studiu a jeho vysokou prestiz ovlivitovalo i to, Ze se od roku 1873 maturita

stala nezbytnou podminkou k univerzitnimu studiu (Morkes 2003, 9-10).

Maturitni zkouska byla od svych pocatkii koncipovana jako zkouSka statni. Jeji
zavedeni na gymndziich v roce 1849 zajiStovalo urcitou a srovnatelnou uUrovenl vSech
absolventt gymnazii. Studenti ji skladali ze vSech povinné vyucovanych ptredméti. Vzhledem
K tomuto faktu bylo u maturitni zkousky pfitomno velké mnozstvi vyucujicich. Vysokou
uroven a srovnatelnou kvalitu zkouSky na jednotlivych ustavech zabezpeCovali predsedové

maturitnich komisi. (Morkes 2003, 10-11).

V druhé poloviné 19. stoleti dochdzelo k nartGstu poctu gymnazii, kterd se od
ptuvodnich lisila odliSnou ucebni osnovou. Pivodni gymnazia, jez kladla diraz na vyuku
klasickych jazykl a literatur, byla oznacovana jako gymndzia klasicka, nové vznikajici
gymndzia byla oznaovadna za gymndzia redlnd, jez méla byt urcena vétSiné zajemcil.
Definitivni podobu realnych gymnazii dostala az pocatkem 20. stoleti, na zakladeé

tzv. Marchetovych reforem (Morkes 2003, 11).

Dulezitym bodem reformy byla tprava maturitnich zkousek, u nichz doslo k omezeni

poctu predmétli, pisemna cast maturitni zkousky vSak zruSena nebyla. Podstatné se zménilo

12



vvvvvv

absolvent pozadované védomosti pro vysokoskolské studium, nové pojeti zkousky
pozadovalo prokdzat miru vzdélani, jakou studenti na stiedni Skole ziskali. Stav jeho
osvojenych predepsanych védomosti v kazdém oboru mélo vyjadiovat vyrocni vysvédceni ze
zavérecného studijniho ro¢niku (Vesela 1972, 47). Zjistovat védomosti a jejich troven
v okamziku, kdy bylo studium jiz ukonéeno, bylo povaZovano za zbyteéné. Upravy
maturitnich zkousek Marchetovymi reformami stanovily také pravidelné terminy zkouSek
(letni, podzimni a tnorovy). Vyznamnou novinkou reforem byl také fakt, Ze ministerstvo
zrovnopravnilo maturity na gymndziich, redlkach, redlnych gymnaziich a reformnich realnych
gymnéziich. Utedni zrovnopravnéni maturit v podstaté umoznilo viem maturantim z téchto
Skol vstup na vysoké Skoly. V nékterych ptipadech se vSak i1 pfi tomto zrovnopravnéni
pozadovaly dopliujici zkousky bud’ pted zahdjenim, ¢i az v pribehu vysokoskolského studia.
Riaznost opravnéni absolventll riznych typt gymndazii a redlek k vysokoskolskému studiu
vychazela z u¢ebnich osnov jednotlivych typt Skol (osnovam tedy odpovidaly i maturity na
Skolach). Na vSech $kolach méla maturitni zkouska pisemnou a ustni ¢ast (Morkes 2003, 12-
14).

Pisemné zkousky na gymnaziich byly stanoveny z ¢eského jazyka, jejich soucasti byly
do latiny a pisemnd zkouska z matematiky. Na redlnych gymnéziich se maturovalo pisemn¢ z
Cestiny a latiny a studenti psali také praci na volné téma z francouzského jazyka. Na realkach
se skladala pisemna ¢ast maturity z prace z ¢estiny, pisemné se konala i prace na volné téma z
francouzstiny (pfipadné 1 z némciny). Pisemna zkouska byla také z deskriptivni geometrie,
dosud povinna pisemna zkouska z matematiky viak byla zrusena. Ustni maturitni zkouska na
gymnaziu byla sklddana z jazyka vyucovaciho, z latiny nebo fectiny, z matematiky,
vlastivédy (kombinace dé€jepisu a zeméepisu). Na redlném gymnéziu se Gstni maturitni zkouska
skladala z matematiky, latiny, CeStiny nebo francouzstiny a z vlastivédy. Na realkach
maturovali studenti Gstné¢ z CeStiny nebo francouzstiny, vlastivédy, matematiky a fyziky
(Morkes 2003, 14-15)

Ke zménég doslo ve zplsobu hodnoceni maturitni zkousky. Nové byl vysledek maturity
vyjadien pouze slovné€ a ne pomoci znamek dle klasifikacniho fadu, jak tomu bylo diive. Tato

zména ov§em nebyla ucitelskou ani $ir§i vetejnosti piijata piiznivé (Morkes 2003, 14-15).
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Neustale bylo zdraziiovano, ze hlavni vaha se nema klast na jednotlivé védomosti, ale
na celkovy stupen vzdélani, dusevni vyspé€lost a formalni vyskoleni. Frantisek Morkes (2003,
11) ve své publikaci uvadi, ze zakladnim poslanim maturitni zkousky bylo prokazani toho, ze:
,,abiturient ma tolik védomosti, kolik se jich zadalo jako dukaz obecného vzdélani, dovede
samostatné védecky myslet a tim prokazuje svoji dusSevni zralost pro védecké studium

univerzitni«.

1.1.2 Maturity v letech pfedmnichovského Ceskoslovenska

V prvni poloviné 20. stoleti patfily diskuze o maturité na stfednich Skolach k tém
nejvyrazngj$im, které se zamefovaly na charakter a smér naseho Skolstvi. Otazkou reformy
sttednich kol (a tedy i1 otdzkou maturitni zkousky) se v €eskych pomérech zabyvali jak predni
pedagogicti odbornici a stfedoskolsti profesofi, tak i nékteré instituce sdruzujici uditele
(Jednota Ceskych matematiki a fyzikd, Filologickd jednota, Historicky klub).
NejpropracovanéjSim z reformnich naméti se stal navrh zpracovany Jednotou cEeskych
matematiki a fyziki z roku 1919, v némz se navrhovalo zkraceni gymnazii na Sest let.
Absolventi by neskladali zddnou maturitni zkousku, ale dostdvali by jen zavére¢né
vysvédceni, které by jim zabezpefovalo vSechna prava tfadného absolventa gymnazia,
s vyjimkou moZnosti pokracovat ve studiu na vysoké Skole. Zajemci o vysokoSkolské studium
by pokracovali ve studiu na jednoro¢ni vysokoskolské ptipravce. Teprve v zavéru tohoto
studia méli absolventi sklddat maturitni zkouSku, ktera by jim pak otevirala dvefe vysokych
Skol. Pfedpokladalo se, Ze maturita by byla nezbytnou a postacujici podminkou pro pfijeti

k vysokoskolskému studiu (Morkes 2003, 23-24).

Navrh Jednoty ceskych matematikii se stal, diky své propracovanosti, zékladem
navrhu reformni komise Ministerstva §kolstvi samostatného Ceskoslovenského statu. Ukolem
komise bylo predlozit ndvrh zdkona o upravée stitedoskolského studia. Oproti navrhu Jednoty
¢eskych matematikt se lisil napiiklad v tom, Ze komise navrhla prodlouzeni gymnazia opét na
osm let. Navrh komise vs$ak nebyl nikdy pfedlozen parlamentu. Dle ministerskych ufednikt
byl stavajici systém stiedniho Skolstvi vyhovujici a jakékoliv zmény by mohly pfinést vice
$kody nez uzitku. V dob& predmnichovského Ceskoslovenska nedoslo k zadné reformé
sttedniho Skolstvi, vysledkem reformniho usili 20. let byly pouze malé upravy tykajici se
napiiklad hodinovych dotaci nékterych vyukovych predmétl. Z obsahového hlediska stoji za
pozornost uprava ucebnich plani gymndzii na pocatku 30. let, kdy doslo k zavedeni

spole¢ného jednotného zakladu vSech typti gymnazii v prvnich dvou letech studia. K profilaci
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dochazelo az ve vyssich rocnicich a vyznamnou novinkou bylo zejména to, ze si studenti

svobodnou volbou ¢aste¢né rozhodovali o zaméfeni svého studia (Morkes 2003, 25-27).

Na vS8ech typech gymnazii a na realkach byla zadavana pisemna prace z vyucovaciho
jazyka, a na redlkdch navic jesté pisemna prace z deskriptivni geometrie a francouzského
jazyka. Studenti gymnazii plnili pieklad z latiny a z fectiny do vyucovaciho jazyka. Na
realnych a reformnich redlnych gymnaziich zaci piekladali texty z latiny do vyucovaciho
jazyka a psali praci z francouzstiny nebo angli¢tiny. Ustni maturitni zkouska se skladala ze

Styt predméti (Veseld 1973, 122-130)

Ackoliv méla odborna vetejnost urcité vyhrady Kk samotné existenci maturitnich
zkouskek, na jednotlivych typech gymnazii byly bezvyhradné pfijimany jako nutna a zaroven
postacujici podminka k pfijeti k vysokoskolskému studiu. V piipadé realek se vSak
objevovaly vyraznéjsi vyhrady, a to zejména ze strany vysokych skol. Ty pozadovaly
prodlouzeni realek ze sedmi na osm let (coz by sjednotilo délku studia s gymnazii), kontrolu
ucebnic vysokymi Skolami a také pfitomnost vysokoskolskych profesori u maturitnich
zkouSek. Navrh na zavedeni pfijimacich zkousSek na vysoké Skoly samotné vysoké Skoly

durazné odmitly (Morkes 2003, 35-36).

Dle Frantiska Morkese (2003, 36) vychazelo veskeré usili vénované reformé stiednich
Skol a maturitni zkouSky z pfesvédcCeni, Ze: ,,Skola urcitého stitu a naroda ma vyristat ze
zvlastnich poméri tohoto statu a naroda a z vlastnich pedagogickych tradic a zkusenosti. Ze
nesmi mechanicky pfejimat z ciziny myslenky tam vzniklé a tfeba i vyzkouSené, nicméné ze

znalosti a vyvoje ciziho Skolstvi miize ¢erpat lecktery podnét.

1.1.3 Maturity v ¢eském skolstvi v letech 1945-1989

V prvnich povale¢nych letech Slo ve Skolstvi zejména o rychlé navazani na vyvoj
preruseny valkou. Cilem bylo obnovit opét vyuku na uzavienych vysokych a stfednich
Skolach, oprostit se od systému protektoratniho Skolstvi a usilovat o ujednoceni Skolstvi v
systému svobodného statu. Ceskoslovenské §kolstvi po roce 1945 proslo nékolika etapami, pii
kterych byl pozménovan jeho charakter a také byl vyvijen tlak k zapomenuti a zptetrhani
vazeb na cely predchdzejici historicky vyvoj. V této dob& doslo k vyraznému poklesu prestize
maturitni zkousky, a tim i ke sniZeni nejenom jeji kvality, ale také vypovidajici hodnoty o

kvalité ziskaného vzdé¢lani (Morkes 2003, 37-38).
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Devalvace maturitni zkousky byla zptuisobena nebo vyznamné ovlivnéna napiiklad
rezolutnim prosazovanim politické teze o ,,tfidni* povaze vzdélani a vedouci Gloze délnické
tfidy ve spolecnosti. Bylo tedy nezbytné, aby byla pfislusnikim délnické tfidy vytvorena
schudna cesta k okamzitému ziskani vysvédceni o sloZeni maturitni zkousky, ktera byla
vniména jako zdsadni piedél mezi ,inteligenci® a ,,d€lnickou tfidou”. K jeji devalvaci jisté
ptispélo i spoleCenské snizeni prestize téch povolani, k jejichz vykonavani byla nezbytna
urcitd vzdelanostni praprava a vysoka kvalifikace. I kdyz byla maturitni zkouSka nadale
vyzadovana k pfijeti na vysokou Skolu, pfestala byt jedinou a postacujici podminkou.
K dal$im divodum pattilo také obecné znehodnocovani a podcenovani vzdélani a vzdélanosti
a spolecenské preferovani predevsim té€zké manudlni prace. Doslo také k formalni likvidaci
gymnazia, které bylo zdkonem ¢. 31/1953 Sb. nahrazeno poslednimi tfemi ro¢niky jednotné
»jedendctileté stfredni Skoly“. Doslo tim ke zkraceni celkové studijni doby pifed maturitou
a absolventi maturovali ve v€ku 17 let. M¢nily se i ucebni plany stfednich Skol (nové se

objevila komunisticky vychova a brigadnicka ¢innost) atd. (Morkes 2003, 38) .

V zafi 1952 pftijalo predsednictvo tustfedniho vyboru Komunistické strany
Ceskoslovenska usneseni o tom, Ze do 31. ledna 1953 je nutné piipravit navrh na Gpravy
stavajiciho Skolského systému. M¢l respektovat nové potieby narodniho hospodafstvi
a prihlizet k vyvoji sovétského skolstvi. Dne 24. dubna 1953 byl piijat zakon ¢. 31/1953 Sb.,
kterym byla mimo jiné zkracena povinna $kolni dochézka z deviti na osm let a nové byla
konstituovana osmileta stiedni $kola. Na ni navazovala dalSimi tfi roky vybérova jedenactileta
stiedni Skola, jez koncila maturitou (tento typ Skoly mél nahradit dosavadni gymndzia). Pti
maturité byly povinnymi predméty CeStina a rustina, ustné se zkousela matematika a jeden

piredmét byl vybérovy (Morkes 2003, 40-41).

V roce 1960 doslo k opétovnému organizaénimu osamostatnéni poslednich tii rocnika
jedendcti letych stiednich Skol, studium bylo i nadale ukoncovéno maturitni zkouskou. Doslo
vSak ke zméné v nazvu instituce, nové byla nazyvana Stfedni vSeobecné vzdélavaci Skolou.
Tento typ Skoly existoval ve struktufe naseho Skolstvi do roku 1968. V tomto roce se na
zaklad¢ prijatého zakona, opét objevil nazev gymnazium, které meélo podle zakona zvysit
uroven stiedoskolského vzdélavani. Dle ucebnich plant doslo k diferenciaci gymnazii do
nekolika typil se zaméfenim na urcité oblasti a s rozSifenou vyukou profilovych pfedméti

(Morkes 2003, 42-43).
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Na zakon z roku 1968 navazaly smérnice ministerstva pro maturitni zkousky na vsech
skolach poskytujicich tplné stiedni vzdélavani. Ugel maturitni zkousky byl ve smémnici
charakterizovan tak, ze se touto zkouSkou uzavira studium a ovéfuje se zdkovo dosazeni
stanovené urovn¢ vzdelani. Maturitni zkouska méla ovéfit také to, zda je zak piipraven na své
budouci povolani anebo k dal§imu studiu. Obecna smérnice stanovila povinnost maturitni
zkousky z vyuc€ovaciho jazyka, smérnice pro jednotlivé typy Skol stanovily dale pisemnou
maturitni zkousku z ruského nebo dalsiho ciziho jazyka ¢i matematiky. Gymnazia mé¢la pouze
prirodovédnou a humanitni vétev, v obou vétvich se mélo povinné maturovat z vyucovaciho
jazyka a zrustiny, a to Ustné¢ i pisemné. V ptirodovédné vétvi se maturovalo povinné
z matematiky, v humanitni vétvi byly dalsi pisemné maturitni zkousky bud’ z zivého jazyka,
nebo z latiny (Morkes 2003, 44-46).

S postupujici normalizaci v obdobi 70. let se neustale akcentovala teze, Ze je zapotiebi
umoznit vys$si vzdélani predevsim pfislusnikim délnické tidy. Tato teze vedla K piiprave
nové koncepce sttedniho Skolstvi, ktera byla pfijata a realizovana v prub&hu 70. let a jez
podstatnym zplisobem ovlivnila prestiz, kvalitu, a vypovidajici hodnotu maturitni zkousky.
Podle nové koncepce se stiedni Skoly Clenily na stfedni odborné ucilisté, gymnazia a stiedni

odborné skoly a konzervatotre (Morkes 2003, 47-48).

Néplni vyuky na stfednich Skolach mélo byt vSeobecné polytechnické vzdélani
a vzdélani odborné, na gymnaziich se zavadéla vyuka zékladi odborného vzdélavani. Na
sttednich odbornych ucilistich, ktera byla oficidln€ povazovdna za hlavni proud stfedniho
vzdélavani, byl rozsifen rozsah vSeobecné vzdélavacich predméti, na stiednich odbornych
Skolach se zvySovaly naroky na teoretickou prapravu, zvlast¢ v oblasti predméta
matematicko-piirodovédnych. Hlavni myslenkou této nové koncepce stfedniho Skolstvi bylo

obsahové ujednoceni a sblizeni jeho tii typt (Morkes 2003, 47-48).

Gymnazium bylo ptes svoji dlouholetou tradici az druhym typem stiedni Skoly. Dle
Morkese (2003, 52) bylo charakterizovano jako: ,,stfedni vSeobecné vzdélavaci polytechnicka
Skola socialistického charakteru, kterd ptipravuje vétsi ¢ast svych zaki pro vysokosSkolské
studium, ostatni na piimy vstup do praxe“. Dvoji funkce gymnazia byla zdivodnéna
pottebami rozvoje socialistické spolecnosti. Vyvoj gymnazii v této dobé sméfoval k obsahové
a typové unifikaci s vyraznym oslabenim humanitni orientace. Zména obsahu i zaméieni
gymnazii se projevila i v maturitni zkouSce. Povinnymi pfedméty zustaly Cesky jazyk

a literatura a rustina, novym povinnym piedmétem byly zéklady vyroby a odborné piipravy.
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Z matematiky se skladala zkouska jen pisemné, jeden pfedmét zlstal vybérovym dle volby
zaka. Stredni odborné Skoly a konzervatote, které také poskytovaly uplné sttedni vzdélavani,
byly rozdé€leny na stfedni primyslové skoly, skoly ekonomické, zeméd¢€lské, lesnické, stfedni
zdravotnické, stiedni pedagogické, stfedni umeéleckoprimyslové Skoly a konzervatote.
Na studium na tomto typu Skol navazovala fizend praxe, pfipadné pomaturitni studium

(Morkes 2003, 52-54).

Maturitni zkousky na vSech typech stfednich $kol byly upraveny smérnicemi
Ministerstva Skolstvi. Skladaly se ze zkousek pisemnych, praktickych, ustnich a ze
zaveéreCnych ucnovskych zkousek na stfednich odbornych ucilistich. Pisemna zkouska se
vykonavala z vyucovaciho jazyka, z rustiny, z matematiky a na stfednich odbornych skolach
z odbornych predmétii. Praktickd zkouska se skladala z odbornych pfedmétti, méla charakter
provozné technické zkousky, laboratorni zkousky nebo odborné prace. Ustni maturitni
zkouska se konala z vyucovaciho jazyka, rustiny a z dalSich dvou pfedméta specifikovanych

pro jednotlivé typy Skol (Morkes 2003, 54).

Posledni tprava maturitnich zkousek pfed rokem 1989 byla realizovdna na zakladé
smérnice z roku 1983 a tykala se zprvu pouze experimentalnich tfid gymndazii. Postupné se
vSak stala obecnou a zadvaznou pro vSechny ostatni Skoly. Maturitni zkouSka méla mit nové
opét povinnou ustni i pisemnou zkouSku z vyu€ovaciho jazyka a rustiny, dal§i povinna
pisemnd zkousSka se skladala z matematiky (Ustni zkousSku z matematiky skladal zak, ktery
mél pisemnou praci ohodnocenou jako nevyhovujici). DalSim povinnym pfedmétem u Ustni
maturity byl volitelny soubor odbornych predméti. Vybérovym piedmétem mohl byt
napiiklad zemépis, d&jepis s ob¢anskou naukou, chemie, fyzika, biologie nebo dalsi cizi jazyk
(Morkes 2003, 55-56).

Nejveétsi zménou v systému maturitnich zkousek na stfednich Skoladch po roce 1989
bylo zrovnopradvnéni vyuky cizich jazykl. RuStina pfestala byt povinnym maturitnim
predmétem, zaci si mohli vybrat, ze kterého moderniho jazyka budou maturitu skladat
(Morkes 2003, 56).

1.2 Model nové maturitni zkousky v Ceské republice

Prvni diskuse ohledné zavedeni tzv. statnich maturit se objevily uz v poloving 90. let,
mimo jiné na zakladé doporu¢eni Organizace pro ekonomickou spolupraci a rozvoj. Odborné

diskuse mezi lety 1997 a 2000 vedly k sestaveni prvniho modelu nové maturity, jez byl
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pilotovan v ramci tzv. Sondy MATURANT. Prvni pokus 0 uzakonéni nové podoby maturitni
zkousky probé¢hl jiz vroce 2000. Tento pokus byl vSak neuspéSny, a k uzakonéni statni
maturity doslo az v roce 2004. Samotnad novéa podoba maturitni zkousky méla byt spusténa ve
Skolnim roce 2007/2008, ovSem schvaleny model se od ptvodnich navrhu lisil. V ¢ervnu
2007 doslo ke schvaleni novely Skolského zakona, ktera odsunula zacatek statni maturity na
rok 2010. Jiz tehdy bylo zfejmé, ze model maturitni zkouSky bude opét upraven.
Nékolikamési¢ni odborné diskuse ohledné nové podoby modelu maturitni zkousky byly
ukonceny piedlozenim vlddniho navrhu novely Skolského zakona tehdejSim ministrem
Skolstvi Ondfejem Liskou Vv tinoru 2008. Po projednani Poslaneckou snémovnou i Sendtem
byl navrh schvélen v kvétnu 2008. Vyse zminéna novela Skolského zdkona z roku 2008
definovala kromé jiného také dv€ urovné obtiznosti — zakladni a vyssi (spolu s pravem zaka
na svobodnou volbu trovné). Dale bylo piijato komplexni pojeti zkousky z ¢eského jazyka
a literatury a zkousky z ciziho jazyka a také skutecnost, ze pocet povinnych zkousek profilové
¢asti maturitni zkouSky neni stanoven jednotné. V tijnu 2009 bylo novelou $kolského zakona
ptijato dalsi odloZeni statnich maturit na Skolni rok 2010/2011. Po maturitni generdlce na
podzim 2010, jez méla odzkouset zejména organizaéni a logistickou stranku celého procesu,
jiz nic nebranilo spusténi nové podoby maturitni zkousky na jare 2011. V listopadu 2011vsak
byla schvélena novela Skolského zdkona prodluZzujici model maturitni zkousky z roku 2011 na
rok 2012 a o rok pozd¢ji byl novelou $kolského zdkona model maturitni zkousky ustalen na
dvé povinné zkousky V jedné urovni obtiznosti. Od roku 2011 se maturitni zkouska sklada
z dvou ¢asti — spoleéné a profilové. Zatimco profilova ¢ast je plné v kompetenci feditelti $kol,
spolecna ¢ast maturitni zkousky je stejnd pro vSechny maturanty. Obéma ¢astem zkousky se
budeme vénovat v nasledujici podkapitole prace. Pro ziskani maturitniho vysvédceni musi zak
uspésné vykonat vSechny povinné zkousky jak ve spolecné, tak v profilové ¢asti (Maturitni

zpravodaj 14/12 2012).

Nova podoba maturitni zkousky je legislativné ukotvena ve $kolském zakoné z roku
2004 (skolsky zakon ¢. 561/2004 Sb.), ktery ji kodifikoval, a v ,,maturitni* vyhlaSce, jez blize

specifikuje ustanoveni zakona®.

1.2.1 Maturitni zkouska 2014/2015

Ve skolnim roce 2014/2015 se maturitni zkouska skladala z dvou casti — spolecné

a profilové. Aby zak u maturitni zkousky uspél, musel aspésné slozit povinné zkousky obou

! http://www.novamaturita.cz/skolsky-zakon-a-vyhlaska-1404033137.html
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téchto Casti. V profilové ¢asti maturitni zkousky si zak povinné zvolil dva az tfi z nabidky
pfedmétli a maximalné dvé zkousky nepovinné. Nabidka a pocet predméti profilové cCasti
maturitni zkousky byl urcen feditelem skoly dle platného ramcového vzdélavaciho programu
(dale RVP) pro dany obor. Reditel $koly mohl nové zafadit i vybérovou zkousku
Matematika+ (zkouska ze stiedoSkolského uciva matematiky, jez ma za cil ovéfit takové
dovednosti a védomosti zakl, jez jsou dulezitym predpokladem pro uspesné zvladnuti studia
na vysokych S$kolach technického, ekonomického, matematického a piirodovédného
zamé&feni). Vzhledem Kktomu, Ze pfedmétem této diplomové prace neni profilova Cast
maturitni zkousky, nebudeme ji nadale vénovat pozornost. Jak jiz bylo fe¢eno vySe, spole¢na
¢ast maturitni zkousky byla stejna pro vSechny maturujici zaky. V roce 2014/2015 skladal zak
maturitni zkousku povinné z Ceského jazyka a literatury. V ptipad¢ druhého povinného
pfedmétu mél na vybér z ciziho jazyka a matematiky. Dale si zak zvolil maximalné
dvé nepovinné zkousky, které si vybiral mezi matematikou a cizim jazykem. Pfi maturitni
zkousce z ciziho jazyka mél zak na vybér angliCtinu, némcinu, $panélstinu, francouzstinu
a rustinu. Maturitni zkouska z ¢eského jazyka a literatury a z ciziho jazyka méla charakter tzv.
komplexni zkousky, to znamena, Ze se skladala ze tii dil¢ich zkouSek, a to didaktického testu,
pisemné prace a Ustni zkousky. Maturitni zkouska z matematiky, kterou mohl zak konat bud’
jako zkousku povinnou nebo nepovinnou, se konala pouze formou didaktického testu.
Povinné i nepovinné zkousky byly koncipovany v souladu s katalogy pozadavki platnymi pro
Skolni rok 2014/2015. Pokud zék neuspél u komplexni zkousky z Eeského jazyka a literatury

nebo ciziho jazyka, opakoval jen tu dil¢i zkousku/y, u které neuspélz.

Jednotlivé casti komplexni zkousky, tedy didakticky test, pisemnd prace a ustni
zkouska, budou, stejné jako katalogy pozadavkd, blize popsany v nasledujici kapitole prace,

ktera se bude podrobné vénovat maturitni zkouSce z ciziho jazyka.

Maturitni zkouska, jeji podoba, smysl a struktura je téma, které vzbuzuje debaty
v kazdé dobé. Tato kapitola se tedy vénovala pravé puvodu a podobé maturitni zkousky
Vv ¢eskych zemich od dob rakousko-uherské monarchie az po soucasnost. Byly zminény
role ve spolecnosti. Pro pfehlednost byl v této kapitole zminén také soucasny model statni

maturitni zkousky, ktery v Ceské republice funguje od roku 2011 a model maturitni zkousky

2 http://www.novamaturita.cz/index.php?id_document=1404037101
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pro rok 2014/2015. Blize byla také specifikovana spole¢na ¢ast maturitni zkousky a zmény

dotykajici se maturitni zkousky ve §kolnim roce 2014/2015.
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2 Maturitni zkouska z ciziho jazyka

V prvni kapitole prace byla nastinéna historie maturitni zkousky, v té nasledujici bude
predstavena komplexni zkouska z ciziho jazyka, jeji jednotlivé Casti, tedy didakticky test,
pisemna prace a Ustni zkouska. Budou vysvétleny zékladni terminy jako komplexni zkouska,
katalogy pozadavkii nebo administrace zkousky. Vysvétlime bodovani ahodnoceni
jednotlivych ¢asti komplexni maturitni zkousky z ciziho jazyka. Tato kapitola také nabidne
ptehled poctu ptihlasenych zakia k fadnému terminu maturitni zkousky pro jednotlivé jazyky
od roku 2011 do roku 2015.

2.1 Cizi jazyk

Zkusebni piedmét cizi jazyk je soudasti spoleéné Gasti maturitni zkousky. Zak ma
moznost volby z nabidky péti cizich jazykl: anglictiny, francouzstiny, némciny, $panélstiny
a rustiny. Pti vybéru ciziho jazyka nehraje roli jeho hodinova dotace pfi studiu ani to, zda zak
studoval dany jazyk jako prvni nebo druhy. Zak si dokonce mize zvolit takovy cizi jazyk,
ktery se béhem studia na své Skole neucil. Jedinou podminkou je, ze je tento jazyk na dané
Skole vyu€ovan. Maturitni zkouSka z ciziho jazyka ma charakter ovétujiciho testu, ktery
respektuje vystupy formulované v RVP pro gymnazia s definovanou jazykovou referenéni
urovni Bl dle Spole¢ného evropského referen¢niho ramce pro jazyky: u€eni, vyucovani,

hodnoceni (dale SERRJ)®.

2.2  Katalogy pozadavk pro cizi jazyky

Katalogy pozadavkl k maturitni zkouSce jsou zakladni dokumenty, s nimiz by se mél
kazdy maturant pifi pfipravé na zkouSku seznamit. Vymezuji ocekdvané védomosti
a dovednosti, které mohou byt v ramci spole¢né ¢asti maturitni zkouSky ovérovany a k jejichz
ziskani sméfuje vyuka v pfredmétech, z nichZ se podle Skolského zdkona maturitni zkouSka
Vv oborech stfedniho vzdélavani ukoncenych maturitni zkouSkou kona. Soucasti jednotlivych
katalogii jsou priklady testovych tloh a pro komplexni zkouSky (Cesky jazyk a literatura, cizi
jazyky) obsahuji i ptiklady zadani pisemné prace a pracovniho listu pro ustni zkousku.
Katalogy jsou pfipravovany V souladu s pedagogickymi dokumenty, ato s RVP pro
gymnazialni obory vzdélani, s RVP pro obory stfedniho odborného vzdélavani s maturitni

zkouskou a platnymi ucebnimi dokumenty pro stiedni odborné skoly. V souladu se Skolskym

® http://www.novamaturita.cz/zkousky-a-predmety-1404036121.html
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zakonem jsou katalogy zvefejnény Ministerstvem Skolstvi, mladeze a t€lovychovy (dale jen

MSMT) vzdy nejpozdgji dva roky pied konanim maturitni zkousky, k niZ se vztahuj i,
2.3 Komplexni zkouSka

Maturitni zkouska z ciziho jazyka ma ve spole¢né Casti vzdy charakter komplexni

jazykové zkousSky a sklada z tii povinnych dil¢ich zkousek:

1. didaktického testu: subtest poslech sporozuménim, subtest ¢teni s porozuménim
a jazykova kompetence
2. pisemné prace: pisemny projev

3. Gstni zkouSky: samostatny Ustni projev a interakce

Kazda z dil¢ich zkousek ovéfuje jiné fecové dovednosti. Zatimco v didaktickém testu
se testuji feCové dovednosti receptivni, formou pisemné prace je ovéfovan pisemny projev,
tedy produktivni fe¢ova dovednost. Ustni formou se zjistuji produktivni feové dovednosti,
tedy samostatny ustni projev ainterakce. Jak jiz bylo zminéno vySe, rozsah védomosti
a dovednosti, které mohou byt testovany, stanovuje MSMT v katalozich pozadavki zkousek

spoletné &asti maturitni zkousky pro piislusny zkusebni predmét’.
2.3.1 Didakticky test z ciziho jazyka

Dil¢i zkouska maturitni zkousky z ciziho jazyka konana formou didaktického testu se
sklada z dvou subtestl (subtest poslech s porozuménim a subtest ¢teni s porozuménim a
jazykova kompetence). Jako prvni fesi zaci poslechovy subtest, ktery je rozdélen na Ctyfi
Casti, subtest ¢teni a jazykova kompetence je rozdélen na ¢asti pét. Na poslechovy subtest
maji zaci 35 minut, subtest ¢teni a jazykova kompetence trva 60 minut (Maturitni zpravodaj
24/14).

Nebot’ je didakticky test pfedmétem této prace, bude prave jeho struktura a podrobny

popis naplni nasledujicich kapitol.
2.3.2 Pisemna prace z ciziho jazyka

Pisemna prace z ciziho jazyka se sklada z dvou ¢&asti. V kazdé Casti zak zpracovava

jeden text odlisného typu, délky a tématu/situace. Zadani pisemné prace je v ¢eském jazyce,

* http://www.novamaturita.cz/katalogy-pozadavku-1404033138.html
> http://www.novamaturita.cz/cizi-jazyk-1404033644.html
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jeho soucasti vsak muize byt i vychozi stimul, ktery je v cilovém jazyce. Piedepsany pocet

slov, ktery je tfeba pii psani jednotlivych ¢asti pisemné prace splnit, je 120-150 slov u prvni

¢asti a 60-70 slov u ¢asti druhé. Povolenou pomuckou k pisemné praci z ciziho jazyka jsou

slovniky, které neobsahuji ptfilohu vénovanou pisemnému projevuﬁ.

2.3.3  Ustni zkouska z ciziho jazyka

Ustni zkouSka se kond pied zkuSebni maturitni komisi v terminu stanoveném

feditelem Skoly a je zadavana formou tzv. pracovnich listii. Pracovni list Zaka je rozd¢len do

Ctyt ¢asti, z nichz mé kazda jiné téma:

~ro v

V prvni ¢asti se ovetuje reakce zaka na otazky, zkousejici polozi zakovi tfi az pét otazek
na zadané téma. Zak na otazky odpovida samostatné, jeho odpovéd’ musi byt dostateéné
podrobnd. V této ¢asti zkousky by mél zak prokéazat, Ze ma dostatecnou slovni zasobu
a dovede pouzivat jazykové prostredky vyplyvajici z polozené otazky.

Druha c¢ast pracovniho listu k ustni zkousce je slozena z tii kold, které se vztahuji
kjednomu tématu. V prvnim tkolu zak samostatné popisuje jeden z dvou obrazku
V obrazové ptiloze. V této Casti se ocekava, Ze zak pouZije pro popis obrazku rozmanitou
slovni zasobu, ktera odpovidd danému tématu. V druhém ukolu zak porovnava dva
obrazky V obrazové piiloze. Ocekava se, Ze Zak bude pouZivat vhodné vyrazy pro
vyjadieni odliSnosti a podobnosti obrazkt. Treti dil¢i ukol vyzaduje, aby zak hovofil
samostatné na dané téma. Zakav projev by mél byt plynuly a vhodné organizovany. V
kazdém tkolu Zak hovofti samostatné, nikoli s dopomoci zkousejiciho. Pfipadna asistence
zkousejiciho je penalizovana vV hodnoceni.

Tteti Casti Si zpracovava sama $kola na zakladé seznamu témat/tematickych okruhd, které
zvetejnila pro své zaky jiz v priibéhu podzimu, nebo miize vyuzit témata od Centra pro
zjistovani vysledkl vzdélavani (dale CZVV), jez maturitni zkouSku organizuje. Tato ¢ast
mize obsahovat jeden nebo dvaukoly, u nichz je stanoveno, zda ma Zak hovofit
samostatné, nebo se ucastnit interakce. Dle tématu v zadani zak prokazuje znalost
odborné slovni zasoby.

V posledni ¢asti ustni zkousky probiha rozhovor mezi Zadkem a zkousejicim. V zadani je

vzdy uvedeno téma i komunikacni situace.

® http://www.novamaturita.cz/pisemna-prace-z-ciziho-jazyka-1404033217.html
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U tstni zkousky jsou dovolenymi pomickami psaci potieby, Slovniky a pro tfeti ¢ast
také doplikové stimuly (napf. obrazovy material, mapa, C¢tenafsky denik) (Maturitni

zpravodaj 24/14).

2.4  Administrace zkousky

Dil¢i zkouSky konané formou didaktického testu a pisemné prace jsou centralné
administrovany, maji tedy centraln¢ stanovené zadani a probihaji ve stejném terminu a podle
téze metodiky na vSech Skolach v republice v rdmci tzv. jednotného zkusebniho schématu.
Jednotné zkuSebni schéma, tedy den a ¢as konani didaktického testu a pisemné prace,
zvefejiiuje MSMT pied konanim maturitni zkousky v daném 8kolnim roce a zkusebnim
terminu. Dil¢i zkouska konana formou ustni zkousky se kond spolecné s ustnimi zkouskami
profilové ¢asti maturity pied zkuSebni maturitni komisi. Jeji termin stanovuje dle platné
vyhlaSky Skola (Komplexni maturitni zkouSka z francouzského jazyka ve spole¢né c&asti

maturitni zkousky. 2013, 6-7).

2.5 Hodnoceni spole¢né ¢asti maturitni zkousky z ciziho jazyka

Dle Kritérii hodnoceni zkousek a dil¢ich zkousek spole¢né ¢asti maturitni zkousky zak
vykona zkousku uspésné, pokud ziska alespon tolik procentnich bodi, kolik ¢ini hranice
uspéSnosti prislusné zkousky vyjaddiend procentnimi body. Vypocet vysledku zkousek
a dil¢ich zkouSek vyjadfeny procentnimi body se provede podilem absolutniho bodového
vysledku Zaka z dané zkousky, resp. dil¢i zkouSky a maximalniho dosazitelného poctu bodl
z dané zkousky, resp. dil¢i zkousky (Kritéria hodnoceni zkousek a dil¢ich zkousek spolecné

&asti 2015, 1).

Hranice tspésnosti u vSech ¢asti maturitni zkousky z ciziho jazyka je stanovovana
MSMT. U komplexnich zkousek z cizich jazykt se hranice uspé&snosti a vysledné hodnoceani
zaka stanovi vazenym primérem procentnich bodl ziskanych v jednotlivych dil¢ich
zkouskach. Jejich vaha pro cizi jazyk je 2:1:1 (v poradi didakticky test: pisemna prace: Gistni
zkouska). Usp&iné slozeni komplexni zkousky je podminéno tspé$nym slozenim viech ti
dil¢ich zkousek. Pokud zdk neuspéje u komplexni zkouSky z ciziho jazyka, opakuje jen tu
dil¢i zkousku/y, u které/kterych neuspél (Kritéria hodnoceni zkousek a dil¢ich zkousek

spolecné ¢asti 2015, 1).
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Hranice uspésnosti dil¢ich zkousek konanych formou didaktického testu, pisemné
prace a ustni zkousky, byla pro skolni rok 2014/2015, stejné¢ jako v minulych letech,

stanovena na 44 %.

Didakticky test je vyhodnocovan centralné. Centralné jsou hodnoceny i oteviené tlohy
(v tfeti Casti subtestu poslech), ato dvéma nezavislymi hodnotiteli, tzv. ratery, tedy
posuzovateli otevienych uloh didaktického testu. Jednotlivé ulohy v didaktickém testu
z ciziho jazyka jsou hodnoceny jednim bodem, maximalni pocet boda Vv didaktickém testu,
ktery se sklada z 63 uloh, je 63 bodd.” Zak uspésné splni tuto Cast, pokud ziskd alespon
28 bodu (Maturitni zpravodaj 24/14).

Pisemné prace z ciziho jazyka jsou hodnoceny centralné jmenovanymi hodnotiteli
pisemnych praci. Jak jiz bylo fe¢eno vySe, pisemna prace z ciziho jazyka se sklada z dvou
Casti, za prvni ¢ast pisemné prace mohou Zaci ziskat nejvySe 24 bodi, za druhou pak
maximalné 12 bodl. Body za obé ¢asti pisemné prace se scitaji, zak tedy mulize Vv pisemné
praci ziskat nejvyse 36 bodi. Zak v pisemné praci uspéje, pokud ziska celkem za obé ¢asti 16

a vice bodu (Maturitni zpravodaj 24/14).

Ustni zkouska je hodnocena certifikovanymi hodnotiteli, ktefi jsou jmenovéni
feditelem Skoly. Za kazdou ¢ast ustni zkouSky muze zak ziskat nejvySe devét bodu,
maximalni dosazitelny pocet bodli za tuto ¢ast maturitni zkousky je 39. V kazdé Casti se
hodnoti splnéni zadani (1. sloupec kritérii hodnoceni), lexikalni kompetence (2. sloupec
kritérii hodnoceni), gramatickda kompetence a prostiedky textové navaznosti (3. sloupec
kritérii hodnoceni). Fonologicka kompetence (4. sloupec kritérii), za kterou zak muze ziskat
nejvyse 3 body, je hodnocena za celou ustni zkousku. Kritéria hodnoceni jsou uvedena
v tabulce &. 1. Zaci musi pro usp&$né sloZeni této ¢asti maturitni zkousky ziskat minimalné 18

bodt (Maturitni zpravodaj 24/14).

" Ve $kolnim roce 2012/2013 doslo k upravé bodového hodnoceni tloh v dil¢i zkousce konané ve
spolecné ¢asti maturitni zkousky z ciziho jazyka formou didaktického testu. Jednotlivé tllohy v didaktickém testu
jsou poéinaje jarnim terminem MZ 2013 dale hodnoceny pouze jednim bodem, (jako tomu bylo v MZ 2011),
nikoli dvéma, nebo jednim bodem.
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2.6  Pocéty Zaki konajicich maturitni zkousku z cizich jazyki

V této podkapitole prace uvedeme pocty maturantii, ktefi si u maturitni zkousky voli
cizi jazyk. Pro ptfehlednost nabidneme také pocty zakt u jednotlivych cizich jazyka a jejich
srovnani s celkovym poctem zakt piihlaSenych k matutité. Na zakladé téchto tdaji ukazeme

vzrustajici tendenci u volby cizich jazykd.

V roce 2011 bylo k fadnému terminu maturitni zkousky ptihlaseno celkem 98 209
zaku, ztoho 57 588 zaku k maturité z ciziho jazyka. Od roku 2011 celkovy pocet zaka
ptihlasenych k maturité klesa. V roce 2015 bylo k maturitni zkousce piihlaseno 74 406 zak,
ztoho k cizimu jazyku 52 357 zaku. To znamend, Ze absolutni ¢isla ptihlasenych zaku
z ciziho jazyka se snizuji, ale procentudlni zdjem se zvysuje, u zaka tedy vzrusta obliba
maturity z ciziho jazyka. V roce 2011 maturovalo z ciziho jazyka 60,6 %, v roce 2015 to bylo
uz 70,4 %, coz bylo nejvice vobdobi mezi lety 2011 az 2015. Kompletni piehled

ptihlasenych zaku k maturitni je uveden v tabulce €. 2.

Tabulka 2 — Pocty studenti prihlasenych k MZ od roku 2011 do roku 2015

POCTY PRIHLASENYCH % ZE VSECH ZAKO % Z CIZICH JAZYKU

2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015

JARO | JARO | JARO | JARO | JARO |JARO | JARO | JARO | JARO | JARO | JARO | JARO | JARO | JARO | JARO
MATEMATIKA | 37466 | 41769 | 35358 | 28743 | 22049 | 39.4| 440| 392| 360| 296 - - - - -
ANGLIETINA 46381 | 44157 | 46414 | 44219 | 46892 | 48,8| 46,5| 51,4| 553| 63,0 80,5| 83,2| 84.6| 86,4| 89,6
NEMEINA 9568 | 7072| 6387 | 5076| 3902| 10,1| 75| 71| 64| 52| 166 13,3| 1.,6| 99| 7.5
RUSTINA 1311| 1542| 1652 | 1462| 1276| 14| 16| 18| 18| 17| 23| 29| 30| 29| 24
SPANELSTINA 129| 148| 183| 193| 143| 04| 02| 02| 02| 02| 02| 03| 03| 04| 03
FRANCOUZSTINA| 199| 183| 222| 202 144| o02| 02| 02| 03| 02| 03| 03| 04| 04| 03
cizi JAZYK 57588 | 53102 | 54858 | 51152 | 52357 | 60,6| 56,0| 60,8| 64,0| 70,4|100,0|100,0|100,0|100,0| 100,0
CELKEM 95054 | 94871 | 90216 | 79895 | 74406 | 100,0 [ 100,0| 100,0| 100,0 | 100,0| - - - - -

Nejveétsi pocet maturujicich zaki z ciziho jazyka je kaZzdoro¢né piihlasen k anglicting.
Pocet zaku, ktefi si ji voli, se kazdy rok pohybuje kolem 45 000. Na tadny jarni termin roku
2015 bylo k maturitéz anglictiny piihlaseno 46 892 zaku (48,79 % z celkového poctu
piihlasenych zakt k maturite), coz je vibec nejvic od jejiho zacatku, (viz ptiloha ¢. 1.2, graf
¢. 1). Nejmén¢ zaka se naopak ptihlasilo K jarnimu terminu roku 2012, tehdy si ji zvolilo 44

157 zaku (46,54 % z celkového poctu zaka prihlasenych k maturité).
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Na grafu ¢. 1 je vidét klesajici pocet zaku ptihlasenych k maturité a zaroven stoupajici

pocet zaku pfihlasenych k maturité z anglického jazyka.
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Graf 1 — Podet maturanti celkem oproti po¢tu maturanti z anglického jazyka

Druhym nejcastéji volenym jazykem je jazyk némecky. Volba némeckého jazyka ale
od roku 2011 prudce klesa. Zatimco vroce 2011 si hozvolilo 9 568 zaka (10,07 %
z celkového poctu zaki prihlasenych k maturité), v roce 2015 se k fadnému terminu ptihlasilo
pouze 3 902 zaku (5,24 % z celkového poctu zakl piihlasenych k maturité). Jedna se tedy
0 témeét 60% pokles poctu zaka, ktefi maturovali v roce 2011.

Rusky jazyk, ktery si vybiraji v hojné mife i dospéli zaci, ktefi studuji dalkove, mél
nejvetsi pocet piihlasenych zaka v roce 2013, ato 1652. Od té doby pocet klesd imérné
s celkovym poctem zakl ptihlaSenych k maturité. Pro rok 2015 bylo ptihlaSenych pouze
1276 z4kl, nejméné od roku 2011. Od roku 2013 se zajem o rusky jazyk nijak vyrazné

nezménil, zajem je ptiblizné 1,7 az 1,8 % z celkového poctu Zakl pfihlasenych k maturité.

Nejméné zaka sklada kazdoro¢né maturitni zkouSku ze Spanélského jazyka. Pocet
piihlasenych zaki zatim nikdy neptesahl 200. Pro maturitni zkousku 2015 se prihlasilo 143
zakt, nejméné jich bylo ptihlaSeno Vv roce 2011, konkrétné 129. Nejvétsi zajem byl
0 Spanélsky jazyk na jate 2014, tehdy si ho zvolilo 193 maturanti. Zajem o maturitu od roku
2011 do roku 2013 vzrostl z 0,14 % na 0,24 % zaku z celkového mnozstvi Zaka piihlasenych
k maturité. V roce 2015 zajem o 0,05 % klesl.

O francouzsky jazyk byl nejvétsi zdjem v roce 2013, kdy si ho vybralo 222 maturantd,
coz znamenalo 0,25 % zaki z celkového poctu zaku ptihlasenych k maturité. Naopak nejméné
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zaki se prihlasilo k maturité z francouzstiny v roce 2015. Na tento rok bylo ptfihlaSeno pouze
144 7aki. Jedna se 0 prozatim nejvétsi pokles poctu ptihlaSenych zakli od zavedeni statni
maturity v roce 2011. I kdyZ pocet zaku, ktefi si francouzsky jazyk v roce 2015 zvolili, klesl,
nejedna se 0 extrémni pokles jako naptiklad u jazyka némeckého. V roce 2015 maturovalo z
francouzstiny 0,19 % zaka z celkového mnozstvi zakl ptrihlasenych k maturité. Dalo by se
ficl, ze zajem o francouzsky jazyk je pomérné stabilni, protoze Si tento jazyk kazdorocné

vybere pfiblizné 0,22 % zaki.

V této kapitole prace byla podrobné ptedstavena maturitni zkouska z ciziho jazyka, jez
ma charakter komplexni zkousky. Byly vysvétleny zakladni terminy, popsany casti, ze
kterych se komplexni maturitni zkouska z ciziho jazyka sklada, stru¢né byl piedstaven obsah
didaktického testu, pisemné prace a ustni zkousky. Tato kapitola ptiblizila také bodovani
a hodnoceni jednotlivych ¢éasti maturitni zkousky. Dale jsme nabidli pocty zaku, ktefi byli
piihlaseni K fadnym terminiim maturitni zkousky pro jednotlivé jazyky od roku 2011 do roku
2015. Na poctech piihlasenych zaka k fadnému terminu maturitni zkousky jsme ukazali, ze

Zaci maji stale vétsi zdjem o maturitni zkousku z ciziho jazyka.
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3 Uroveii B1 dle Spoleéného evropského referenéniho ramce pro jazyky

Jak jiz bylo feceno vyse, komplexni maturitni zkouska z ciziho jazyka se sklada na
jazykové urovni Bl. Nasledujici kapitola bude tedy vénovana popisu znalosti a dovednosti
uzivatele jazyka pravé na této jazykové trovni dle SERRJ. Nejprve bude tento dokument
struéné predstaven, poté budou definovany referen¢ni trovné znalosti jazyka. Znalosti
a dovednosti uzivatele jazyka na trovni Bl budou zminény jak pro poslech a ¢teni
S porozumeénim, tak pro pisemny a ustni projev, tedy pro vSechny ¢asti komplexni maturitni

zkousky z ciziho jazyka.
3.1 Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky

SERRJ je dokument Rady Evropy, ktery popisuje, co se musi zaci naucit, aby uzivali
jazyka ke komunikaci, a jaké znalosti a dovednosti musi rozvijet, aby byli schopni G¢inné
jednat. SERRJ definuje referen¢ni urovné ovladani jazyka, které umoznuji méfit pokrok zaku
v kazdém stadiu uceni se jazyku a v prub&hu celého jejich zivota. Umoznuje vzajemné
porovnani znalosti osob v oblasti vzdélani a znalosti cizich jazykli v ramci Evropské unie.
Poskytuje obecny zdklad pro vypracovavani jazykovych sylabil, smérnic pro vyvoj kurikul,

zkousek a uéebnic v celé Evropé (SERRJ 2001, 1).

SERRJ poskytuje spole¢ny zaklad pro popis cild, obsahu a metod, a tim prispiva ke
srozumitelnosti sylabli, kurzii a také systémua kvalifikacnich osvédceni, a podporuje tak

mezinarodni spolupraci v oblasti modernich jazyk a napomaha mobilit¢ v Evropé (SERRJ
2001, 1).

SERRJ definuje Sest urovni znalosti ciziho jazyka, jsou to kategorie Al, A2, B1, B2,
C1 a C2. Pro snazsi orientaci v irovnich obtiznosti podle SERRJ je mozné uzivatele jazyka

rozdélit do nasledujicich téi skupin (SERRJ 2001, 24):

1) uzivatel zakladt jazyka: Al a A2
2) samostatny uzivatel: Bl a B2

3) zkuSeny uzivatel: C1 a C2

3.2  Uroveii B1: samostatny uZivatel

Jak jiz bylo feceno vyse, SERRJ udava popis Sesti rovni znalosti ciziho jazyka, vSech
jazykovych kompetenci a dovednosti. Soucasnd obsahova specifikace maturitni zkousky

z ciziho jazyka, jeji konstrukce a interpretace vysledki je vSak zalozena na praci s referencni

31



urovni B1, proto bude tato kapitola zaméiena vyhradné na dovednosti uzivatele jazyka na této
urovni. Pfedmétem této prace je poslech s porozuménim, pro piehlednost a Uplnost vsak
uvadime i nékteré dilezité informace K ostatnim ¢astem komplexni maturitni zkousky z ciziho

jazyka.

SERRJ uvadi (2001, 24), ze samostatny uzivatel na jazykové urovni B1 ma rozumét
informacim 0 davérné znamych vécech, které jsou vyjadieny zietelnym standardnim
zpusobem a s nimiZ ma moznost se pravidelné setkavat naptiklad v praci, ve Skole nebo ve
volném Case. Samostatny uzivatel je schopny si poradit s vétSinou situaci, které mohou nastat
pii pobytu v oblasti, kde se timto jazykem mluvi. UZivatel je schopny napsat jednoduchy
souvisly text na témata, kterd dobfe zna nebo o kterd se zajima. Dokaze popsat své zazitky

a sny, nadéje a cile a umi stru¢né odiivodnit své nazory a plany.

Dale ma mit uzivatel s trovni B1 dostacujici vyjadfovaci prostiedky nato, aby popsal
nepiedvidatelné situace, aby v rozumné mitfe dokazal dostatecné piesné postihnout podstatu
mysSlenky nebo problému a vyjadfovat se 0 abstraktnich ¢i kulturnich tématech, jakymi jsou
hudba a film. Jeho vyjadfovaci prostiedky jsou dostacujici na to, aby se domluvil a aby se
vyjadifoval pomoci své slovni zasoby jen s urcitou mirou zavahani a opisnych jazykovych
prostiedkd v ramci tematickych okruhti jako jsou rodina, konicky a z4jmy, prace, cestovani
a aktualni udalosti. Ve znamych kontextech komunikuje pfiméfené spravné. Gramatiku
ovlada vSeobecné dobie, i kdyz vliv matetského jazyka je postichnutelny. (SERRJ 2001,
111).

V nasledujicich podkapitolach prace budou pro piehlednost zminény znalosti
a dovednosti uzivatele jazyka na urovni B1 nejen pro poslech a ¢teni s porozuménim, ale také
pro pisemny a Ustni projev, tedy pro vSechny ¢asti komplexni maturitni zkousky z ciziho

jazyka.
3.2.1 Cinnosti a strategie spojené se sluchovou recepci: poslech s porozuménim

Cinnosti spojené s poslechem, pii kterych uZzivatel jazyka piijima a zpracovava
mluvené informace, zahrnuji naptiklad poslech médii a nahravek, porozumeéni interakci mezi
rodilymi mluvéimi nebo nahodilé vyslechnuti rozhovorii. Uzivatel jazyka na irovni B1 mize
poslouchat proto, aby pochopil jadro véci, aby zachytil jednotlivé specifické informace, aby

dopodrobna v§emu porozumél, aby pochopil hlubsi souvislosti atd.
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Pii poslechu médii anahravek samostatny uzivatel jazyka Surovni Bl rozumi
informacnimu obsahu vétSiny nahraného nebo vysilaného materidlu, jez se tykd témat
osobniho zajmu v jasné artikulovaném spisovném jazyce. UZivatel také dokaze porozumeét
smyslu rozhlasového zpravodajstvi a jednoduchych nahravek, které se tykaji béznych témat,
pokud jsou vysloveny pomérné pomalu a zietelné. Pii poslechu hlaseni a pokynd chape
uzivatel jednoduché technické informace, jako je naptiklad nédvod k obsluze predméti
kazdodenni potieby a dokaze také porozumét podrobnym orienta¢nim pokyntim. Co se tyce
interakce mezi rodilymi mluv¢imi, dokaze uzivatel sledovat hlavni myslenky delsi diskuse,

které je svédkem, ovS§em pouze pokud je fe¢ spisovna a zietelna (SERRJ 2001, 67-70).

Maturitni zkouSka =z ciziho jazyka ovéfuje dovednosti spojené s poslechem
S porozuménim v poslechovém subtestu didaktického testu, jeZ zahrnuje porozuméni
nahravkam. Jednotlivé casti didaktického subtestu poslech budou podrobné popsany v

kapitole 5.

3.2.2 Cinnosti a strategie spojené se zrakovou recepci: ¢teni s porozuménim

I kdyZ ¢innosti spojené se ¢tenim, pfi nichz uzivatel piijima a zpracovava psany text,
nejsou predmétem nasi prace, zminime pro prehlednost nékolik zdkladnich dovednosti, které
jsou potiebné pro feSeni subtestu ¢teni a jazykova kompetence v didaktickém testu maturitni

zkousky.

Priklady ¢innosti spojenych se ¢tenim zahrnuji napiiklad ¢teni za ucelem celkové
orientace Vv textu nebo informativni ¢teni. Uzivatel jazyka na urovni B1 muze ¢ist proto, aby
pochopil jadro véci, ziskal specifické informace, dopodrobna vSemu porozumél, pochopil
hlubsi vyznamy éteného atd. Uzivatel jazyka dokaze najit dulezité informace v materialech
kazdodenniho zivota, jakymi jsou dopisy, brozury a kratké ufedni dokumenty, a porozumét
jim. Rozumi popisim udalosti, pocitim a pfanim Vv osobnich dopisech tak, Ze si muze
pravidelné dopisovat s pfitelem. DokaZe najit potiebné informace a shromézdit je z rtiznych
Casti textu nebo z riznych texti, aby splnil uréitou ulohu (SERRJ 2001, 70-72). Pravé tato
dovednost je nezbytna zejména pro Sestou cast didaktického testu (subtest Ccteni
s porozuménim), ve které zaci fesi dichotomické ulohy, z nichz nékteré vyzaduji porovnani
informaci z riznych ¢asti textu. Uzivatel na Grovni B1 v psaném jazyce rozpozna neznama
slova v kontextu, pokud jde o témata vztahujici se k jeho oboru ajeho zajmim. Dokaze
odhadnout vyznam vzacné se vyskytujicich nezndmych slov z kontextovych souvislosti

a vyvodit vyznam véty, pokud je mu diskutované téma znamé a blizké (SERRJ 2001, 72).
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Odhadnuti nezndmého vyrazu se V subtestu Cteni S porozuménim mize vyskytovat v sedmé

casti.
3.2.3 Produktivni ¢innosti a strategie: pisemny projev

Nebot’ je pisemny projev diilezitou soucasti spolecné ¢asti maturitni zkousky, zminime

1 zde nékolik zakladnich dovednosti, které by m¢l, dle SERRJ uzivatel jazyka ovladat.

Pti ¢innostech spojenych s pisemnym projevem vytvari uzivatel jazyka psany text pro
jednoho nebo vice ¢tenaid. Mezi ¢innosti spojené s psanim patii mj. vyplhovani formulait
a dotaznikli, psani zprav, zapisovani poznamek pro pozd¢€jsi nahlédnuti, zaznamenavani
diktovanych vzkazli, samostatny pisemny projev. Pfi samostatném pisemném projevu dokaze
uzivatel jazyka na trovni B1 napsat velmi jednoduse ¢lenéné a podrobné popisy tykajici se
riznych témat z oblasti jeho zajmu, popsat zazitek avyli¢it své pocity asvé reakce

V jednoduchém souvislém textu (SERRJ 2001, 63-64).

Jak jiz bylo zminéno v predchazejici kapitole, pfi pisemné praci maturitni zkousky
z ciziho jazyka zpracovava zak dva texty, které se 1isi typem, délkou i tématem. Vzdy se jedna
o samostatny pisemny projev ve formé kratkych zprav, osobnich dopist, ¢lanku, vypravovani,

nebo naptiklad osobni charakteristiky.

3.2.4 Produktivni ¢innosti a strategie: ustni projev

Pfi Gstnim projevu, ktery je také ovétovan ve spolecné ¢asti maturitni zkouSky z ciziho
jazyka, tvoii uzivatel jazyka text, ktery je mluveny a je pfijiman jednim ¢&i vice posluchaci.
Ptiklady cinnosti spojenych s mluvenim zahrnuji naptiklad vefejnd hlaseni, jako jsou
informace, instrukce atd., oslovovani publika, mezi které patii projevy na vetfejnych schiizich,
univerzitni pfednasky, sportovni komentare apod. Samostatny uzivatel jazyka na urovni Bl
dokaze pomérné plynule podat souvisly, jednoduSe formulovany popis mnohych témat
Z oblasti svého z4jmu, pficemz je prezentuje jako linedrni sled myslenek. Dokaze podrobné
popsat zazitky zachycujici pocity a reakce a vylicit podrobnosti neptedvidatelnych udalosti,
napf. nehody. Uzivatel na této urovni je také schopny vypravét piibéh nebo pfiblizit obsah

knihy, filmu a vylicit své reakce, své sny, nad¢je a ambice (SERRJ 2001, 59-61).

Spolecna ¢ast maturitni zkouSky z ciziho jazyka ovéfuje ustni projev ustni zkouskou,
ktera je zadavana formou pracovnich listi. Pfi Zakoveé samostatném ustnim projevu je

hodnocena linearita projevu, jeho plynulost, souvislost a také vhodné pouziti slovni zasoby.
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Tato kapitola definovala jazykovou uroven Bl dle SERRJ, jez v soucasné dobé
odpovida urovni maturitni zkousky z ciziho jazyka. Stru¢né byl ptedstaven hlavni smysl a cile
tohoto dokumentu Rady Evropy. Byly popsany znalosti a dovednosti uzivatele jazyka na
urovni Bl1, jak Vv ¢innostech spojenych se sluchovou a zrakovou recepci (poslech s
porozuménim a ¢teni S porozuménim), tak v ¢innostech produktivnich (pisemny projev a ustni
projev). PrestoZe je pfedmétem nasi prace poslech s porozuménim, v této kapitole jsme pro
prehlednost a komplexnost popsali dovednosti pro vSechny ¢asti komplexni maturitni zkousky

z ciziho jazyka.
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4 Didakticky test

V nasledujici kapitole se budeme podrobné vénovat didaktickému testu, tedy
st€Zejnimu tématu naSi prace. Charakterizujeme didakticky test, uvedeme jeho definice,
vlastnosti a typologie. Podrobné¢ popiseme nejen jednotlivé druhy testovych uloh, které
mohou byt v didaktickém testu obecné pouzity, ale také ty, které se objevuji v didaktickém

testu maturitni zkousky z ciziho jazyka.

4.1 Definice didaktického testu

Didakticky test se stal v poslednich letech velmi sklonovanym slovem a to zejména
diky novému modelu statni maturity, jiz je soucasti. Pojem didakticky test je u autorii
definovan riizné, ale jak uvadi Chraska (Chraska 2007, 184), vétSina se shoduje, Ze didakticky
test je zkouska, ktera se orientuje na objektivni zjiStovani Grovné zvladnuti uciva u urcité
skupiny osob. Od bézné zkousky se didakticky test 1lisi tim, ze je navrhovan, hodnocen
a interpretovan podle piedem stanovenych pravidel. Chraska nabizi také vystiznou definici
didaktického testu Byckovského, podle néjz je didakticky test: ,,néstroj systematického
zjistovani (méteni) vysledka vyuky* (Chraska 2007, 184).

Jak bylo feceno vyse, didakticky test je V posledni dobé znacné uZivanym nastrojem
zjistovani efektivity uceni. Ve Skolni praxi byva nejcastéji pouzivanym didaktickym testem
test nestandardizovany, tedy takovy, ktery je sestaven na dostate¢né odborné trovni, ale jenz
neproSel hlub$im zkoumanim arozborem vysledki, kterych zaci v testu dosahli ¢i mohou
dosdhnout (Jetabek 2010, 5). V porovnani s Ustni zkouskou a pisemnou praci ma didakticky
test vyhody Vv tom, ze v ném hraje mensi roli subjektivni vliv osobnosti ucitele na zadani
ukold a hodnoceni jejich feseni konkrétnimi zaky. VSichni zaci maji srovnatelné podminky, a

didaktické testy také nejsou tolik Casove naro¢né.®

4.2  Typologie didaktickych testu

Didaktickych testi existuje velké mnozstvi, 1isi se nejenom podle cile, pro ktery jsou
vytvafeny, ale i podminek, za nichz jsou zadavany. Didakticky test maturitni zkousky z ciziho
jazyka ma charakter testu standardizovaného, ovéfujiciho a vystupniho. Je odborné
pfipraveny a ma za cil zjistit, zda si zak osvojil urcité znalosti a dovednosti, které jsou piedem

stanoveny jako podstatné. Zjistuje také, do jaké miry byly ovéfeny cile vyuky.

® http://www.cermat.cz/didakticke-testy-1404034141.html
36



Pro komplexnost a ptehlednost uvadime obecné rozdéleni didaktickych testt dle
Chrasky (1999, 13-17), jez se inspiroval typologii By¢kovského. Tuto typologii didaktickych
testl jsme zvolili pro jeji vystiznost a srozumitelnost. Dle Chrasky se didaktické testy dé€li na:

e Testy rychlosti

Testy rychlosti méii rychlost, s jakou zaci fesi testové ulohy. Pro tyto testy je typické,
7e maji pevné stanoven Casovy limit, po ktery mohou zaci tlohy feSit a obsahuji velmi
jednoduché tlohy.
e Testy urovné

Pro testy trovné je charakteristické, ze vysledek je dan urovni védomosti a dovednosti

wewr

e Testy standardizované

Standardizované testy jsou sestavovany odborné a dukladné ovéfeny na urcitém
vzorku 7&kd. Soucasti standardizovanych testi byva manudl, ktery poskytuje zakladni
informace o vlastnostech testli a zpuisobech vyhodnoceni jejich vysledkd. VétSinou byva
soucasti také testovda norma pro hodnoceni dosazenych vykont. Ptikladem jsou testy

obecnych studijnich predpokladi.

e Testy nestandardizované

Testy, které byly sestaveny odborné, ale nebyly pfedem ovéteny. U téchto testl nejsou
znamé ani zékladni vlastnosti napf. srozumitelnost a obtiZznost tloh. Nestandardizované testy
JSOu Casto nazyvany testy ucitelskymi, nebot’ si je vétsinou kazdy uéitel vytvaii sam v podobé

pisemnych praci.

e Testy kognitivni a psychomotorické

Kognitivni (poznévaci) testy méii uroven védomosti zaki. Ptikladem kognitivnich
test jsou testy z uciva fyziky, matematiky nebo také pteklad zciziho jazyka.
Psychomotorické testy méii urovein dovednosti, které zdk ziskal ucenim se manudlnich
dovednosti, jedna se napiiklad o psani na stroji. Soucasna pedagogicka praxe vyuziva daleko

Castéji testy kognitivni.

e Testy vysledku vyuky a studijnich pfedpokladu

Testy vysledki vyuky méti znalosti zaka, které ziskali béhem vyuky. Naopak testy

studijnich pfedpokladiit méfi Groven obecnéjSich charakteristik jedince, které jsou potfebné
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k dalsimu studiu. Tyto testy by se mély pouzivat pii pfijimani zakd ke studiu na vyssi typ

Skoly.

e Testy rozliSujici neboli testy relativniho vvkonu

Testy rozlisujici urcuji vykon zaka vzhledem k populaci testovanych. Vyhodou téchto
testl je to, ze dokazi posoudit, zda je urcity zak ve srovnani s ostatnimi zdky podpriamérny,

pramérny nebo nadprimérny. Vhodnym pouzitim tohoto typu testu jsou pfijimaci zkousky.

e Testy ovéfujici neboli testy absolutniho vykonu

Tyto testy jsou V literatuie Casto nazyvany také jako kriterialni testy. Cilem testu je
rozhodnout, zda zak ucivo zvladl nebo nikoli. Typickym ptikladem ovéfujiciho testu je, jak

jsme jiz zminili vySe, didakticky test spole¢né ¢asti maturitni zkousky z ciziho jazyka.

e Testy vstupni, prubéZzné a vystupni

Vstupni testy se pouzivaji na zacatku vyuky ajejich cilem je ové&fit vstupni znalosti
zaki. Ukolem pribéznych testl je poskytnout uéiteli zpétnou vazbu od zaki, diky které jim
muze l1épe prizpusobit vyuku a zvysit jeji efektivitu. Vystupni testy se zadavaji na konci
urcitého obdobi nebo probiraného celku uciva. Jejich ukolem je zjistit, do jaké miry byly

splnény cile vyuky.

e Testy monotematické a polytematické

Monotematické testy zjiStuji zvlddnuti uciva pouze jednoho tématu, naopak

polytematické testy se zamétuji na ovéreni zvladnuti vice tematickych celkd.

e Testy objektivné skérovatelné

U tlohy v objektivné skorovatelném testu se da jednoznaéné rozhodnout, jestli byla

uloha vyfeSena spravné ¢i ne.

e Testy subjektivné skorovatelné

Testy u nichz neni mozné vytvofit jednoznac¢na pravidla pro skoérovani. Mezi
subjektivné skorovatelné testy se fadi napt. oteviené Siroké ulohy, ve kterych zdk volné

odpovida na poloZenou otazku uvedenim rozsahlejsi odpovédi.
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4.3  Vlastnosti didaktického testu

V této podkapitole budou popsany vlastnosti didaktického testu, jez musi spliovat i
didakticky test z ciziho jazyka, ktery je soucésti maturitni zkousky. Aby byl didakticky test
dobrym prostiedkem k métfeni vysledki vyuky, je nutné, aby byl validni, reliabilni, citlivy,

objektivni a srovnatelny (Chraska 1999, 17).

4.3.1 Objektivita a srovnatelnost didaktického testu

Objektivita a srovnatelnost nejsou vlastnosti kazdého testu, ale pouze testu kvalitniho
a konstrukéné spravného. Spravné konstruovany didakticky test je schopny poskytnout
objektivni atedy srovnatelné vysledky, které zavisi pouze na znalostech a dovednostech
jednotlivych zakl. V testu jsou zdkiim predlozeny shodné tlohy s pfedem uréenym spravnym
fesenim a se stejnym Easovym limitem. Zaci tak maji shodné vychozi podminky pii ovéfovani
svych znalosti a dovednosti. Tyto shodné podminky soucasné umozinuji porovnavat vysledky
dosazené jednotlivymi zaky. Objektivitu testu mohou snizit napiiklad nejednoznaéné

formulované alohy.’

4.3.2 Validita didaktického testu

Validita ptedstavuje shodu mezi funkénosti testu a tcelem, pro ktery byl vytvaren.
Dostatecné validni didakticky test provéfuje jen to, co méa byt skuteCné¢ provérovano.
Naptiklad test z déjepisu nemiize byt validni, jestlize obsahuje tlohy z ¢eského jazyka. Nizka
validita testu tak znemoziuje interpretaci vysledkd a jejich dalsi vyuziti v pedagogické praxi.
Zdrojem nizké validity testu miZe byt formulace testové ulohy, chybny vybér uciva, které ma
byt testem oveéfovano nebo nespravny postup pii konstrukci uloh. Konstrukéni chyby vedouci
ke snizeni validity se tykaji zejména toho, ze k vyfeSeni ulohy je nutné provést nékolik
myslenkovych operaci, z nichz nékteré nemusi byt zdkim zndmé. Autofi tloh mohou
predpokladat urcitou operaci jako samoziejmou, nepovazuji ji proto za cil ulohy, pro zaky
vSak pravé tato operace muze byt piekdzkou k uspéSnému vyieSeni ulohy. (Chraska 2007,

198).

® http://www.cermat.cz/didakticke-testy-1404034141.html
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4.3.3 Reliabilita didaktického testu

Dilezitou vlastnosti didaktického testu je reliabilita. Reliabilita znamena spolehlivost
a presnost testu. Pouze test, ktery méfi presné a spolehlivé, poskytuje smérodatné informace

0 Grovni znalosti a dovednosti zaki.™

Pojem ptesnost didaktického testu vyjadiuje vliv chyb na kvalitu testovani. Pokud je
pozadovan test s co nejvyssi presnosti, je tieba zajistit, aby pocet chyb a jejich zdvaznost byla
Pokud test neméii spolehlivé, znamend to, ze do vysledkl interferuje tfada wvnéjSich,
nahodnych vlivii. Na zakladé takovych vysledkii neni mozné ¢init zavery 0 zacich. Mezi
chyby, které mohou ovlivnit pfesnost testovani, patii mimo jiné kratky c¢as na zpracovani
testu, prili$ jednoduché nebo naopak pftilis slozité tlohy, nebo také to, ze jsou zaci stfedni skol

testovani testem urcenym pro zakladni Skoly (Jetabek 2010, 76-77).

Dle Chrasky (1999, 18) plati, ze: ,,aby byl didakticky test dostate¢né validni, musi byt
vysokou reliabilitu. Vysoka reliabilita didaktického testu vSak je$té neznamena, ze test bude
validni. Test mize spolehlivé a piesné méfit uréité védomosti nebo dovednosti i tehdy,

jestlize méfi néco jiného, neZ méfit ma“.
4.3.4 Citlivost didaktického testu

Dalsi dilezitou vlastnosti didaktického testu je citlivost neboli diskriminace. Ta
vypovidd 0 schopnosti testu rozliSovat mezi Zaky s riznymi skutecnymi znalostmi
a dovednostmi. Je-li test citlivy, vysledky zakt by mély byt pfiméfené rozprostieny po celé
bodové skale. Pokud je naptiklad mozné v testu ziskat maximalné 30 bodt a 90 % zaka ziska
25 bodu a vice, nejde o citlivy test. Optimalni mira citlivosti se li§i v zavislosti na tucelu testu.
Test, kterym chceme ovéfit, zda si kazdy jednotlivy Zak osvojil urcité ucivo, neni vysoka mira
citlivosti nutnou podminkou jeho uspésSného pouziti. Test, jehoz cilem je rozhodnout, kteti
7aci maji byt piijati na vysokou $kolu, naopak citlivy byt musi’?. Pro didakticky test maturitni
zkousky z ciziho jazyka plati vysoka citlivost. Diskriminaci tloh se budeme vénovat také

v praktické ¢asti této prace.

19 http://www.cermat.cz/didakticke-testy-1404034141.html
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4.3.5 Druhy testovych uloh v didaktickém testu

Nasledujici podkapitola se bude vénovat stézejni ¢asti diplomové prace, a to testovym
uloham, jez jsou soucasti kazdého didaktického testu. Vsechny druhy testovych tloh maji
urité vlastnosti, vyhody i nevyhody a na jejich kvalit¢ vzdy zavisi kvalita celého
didaktického testu. V této praci vyuzijeme déleni testovych uloh dle Chrasky (2007, 188-
194), ktery nabizi kromé popisu jednotlivych tloh pravé i vyhody a nevyhody pouziti danych
uloh v didaktickém testu. Zminime také ulohy, které tvoii didakticky test maturitni zkousky

z ciziho jazyka. Detailnéji je poté popiseme V paté kapitole prace.
I. Oteviené Siroké ulohy

Ukolem Zaka pii fedeni otevienych Sirokych uloh je, aby se co nejrozsahleji vyjadfil.
Jsou vhodné zejména pii ovéfovani rozsahlejSich védomosti nebo dovednosti, které ziskal
béhem delsiho casového obdobi. Pozadavky kladené na rozsah odpovédi jsou tumérné véku

a znalostem zakl. Nevyhodou téchto uloh je nemoZznost objektivniho skérovani (Jetdbek

2010, 43).
I1. Oteviené ulohy se stru¢nou odpovédi

Oteviené ulohy se stru¢nou odpovédi vyzaduji od Zaka, aby se stru¢né¢ a samostatné
vyjadiil. Nejéastéji se pozaduje odpovéd’ Vv podobé symbolu, vzorce, Cisla, definice,
matematického vztahu nebo vyctu vlastnosti. Podle druhu odpovédi se déli tyto ulohy na
produkéni, kdy se zak zcela samostatné vyjadiuje k zadané uloze a dopliovaci, v nichz zak
vetSinou dopliuje pouze slova do odpovédi. Hlavni vyhodou téchto tloh je to, Ze se relativné
snadno navrhuji a vyhodnocuji. Nevyhodou pak to, Ze zak mnohdy odpovidd spravné, ale

jinak nez si pfedstavoval autor testu (Chraska 1999, 28).
IT1. Dichotomické tlohy

Dichotomické tulohy jsou takové ulohy, kdy zak vybira pouze z dvou alternativ
odpovédi, napt. ,,Ano — Ne“, ,,Vzdy — Nikdy*, ,,Mohl — Nemohl* atd. a pouzivaji se vétSinou
ke zjistovani faktt. Hlavni vyhodou dichotomickych uloh je jejich snadnd tvorba arychlé
vyhodnocovéani. Jejich nevyhodou pak to, Ze Casto testuji pouze zapamatovani, a ze moznost

uhadnuté spravné odpovédi je 50% (Jerabek 2010, 44).

IV. Ulohy s vybérem odpovédi
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Ulohy s vybérem odpovédi se skladaji z dvou &asti, zkmenu otazky a nabidnutych
odpovédi. Tyto ulohy se v didaktickych testech vyskytuji v nékolika formach. Jednd se
0 ulohy typu (Chraska 2007, 188-192) :

e Jedna spravna odpoveéd: relativné snadno se navrhuji a snadno se také vyhodnocuji,
nevyhodou je, Ze Casto testuji pouze zapamatovani.

e Jedna nejpiesnéjsi odpoveéd: byvaji pro testované zaky casto obtizné. Pro ucitele jsou
snadné na vyhodnocovani, ale je obtizné takové ulohy zkonstruovat.

e Jedna nespravna odpovéd: jsou snadné na vyhodnocovani, ale je obtiznd konstrukce
distraktord, tedy nabidky odpovédi.

e Vicendsobnd odpovéd’: mohou vytvatet problémy pii skdrovani.

e Situacni ulohy: tyto ulohy jsou zvlastni modifikaci tloh s vybérem odpovédi.
Pravdépodobnost uhodnuti spravné odpovédi u téchto uloh je velmi malé. Prili§ casto se

nepouzivaji, 1 kdyZ jsou snadné na vyhodnocovani.
V. Prifazovaci tilohy

Tyto alohy obsahuji dvé mnoziny riznych pojmi a instrukci. Ukolem zaka je najit
souvislost mezi pojmy a pfitadit je k sob&. Pocet nabizenych odpovédi je zamérné vétsi, aby
zamezil uhodnuti spravného pfirazeni na zdklad€ piredchoziho pfifazeni. Nevyhodou
ptitazovacich uloh je to, Ze se daji vyuZzit v omezeném okruhu uciva (Chraska 2007, 193-

194).
VL. Ulohy uspotadaci

U uloh uspotadacich se pozaduje, aby zaci uspotadali odpovédi podle urcitého kritéria
napi. podle velikosti, délky, mnozstvi, potfadi v algoritmu atd. Podle Chrasky je nevyhodou

téchto loh omezend oblast testovani a také obtizné skorovani (Chraska 2007, 194).

V didaktickém testu maturitni zkousky =z ciziho jazyka jsou obsaZeny ulohy
dichotomické (2. ¢ast subtestu poslech a 6. ¢ast subtestu Cteni), oteviené tlohy se stru¢nou
odpovédi (3. cast subtestu poslech), tlohy s vybérem odpovédi (1. a 4. ¢ast poslechového
subtestu a 5., 7. a 9. Cast subtestu ¢teni a jazykova kompetence) a také ulohy pfifazovaci (8.
¢ast subtestu Cteni). U tloh s vybérem odpovédi se vzdy jedna o ulohy s jednou spravnou
odpovédi. Popis jednotlivych uloh bude podrobné rozveden v nasledujici kapitole. Oteviené
Siroké ulohy se v didaktickém testu spolecné ¢asti maturitni zkouSky z ciziho jazyka

nevyskytuji.
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Zaveérem uved'me nékolik zakladnich pravidel, kterd by méla byt pii vybéru testovych

uloh do didaktického testu respektovana (Jetabek 2010, 63):

» Didaktické testy by nemély obsahovat kvizové tlohy, které snizuji seridznost celého testu.

= Ulohy v testu jsou vigi sob& nezavislé, tzn. tlohy, ve kterych neni spravné feseni jedné
ulohy zavislé na feSeni ulohy druhé. Pokud Zék nevyfesi jednu Glohu spravné, nevyresi
spravné ani ulohu nasledujici. Vysledky takového testu jsou zkreslené a zavislé jen na
konkrétnich dovednostech nebo védomostech.

= Ve formulacich testovych uloh a distraktor nesmi byt ani nezamyslena napovéeda.

» V didaktickych testech se zasadné nepouzivaji tzv. chytaky, které nezkous$i stupen
zvladnuti uciva, ale naptiklad postieh zaka.

= Ulohy v didaktickém testu by nemély byt ani p#ili§ obtizné ani pfili§ snadné a mély by
dostate¢né rozliSovat mezi zaky s lepSimi a hor§imi znalostmi.

» V didaktickém testu by nemélo zlstavat vétsi mnozstvi uloh nefeSenych.

= Text tloh musi byt pfehledny a dostatecné srozumitelny.

V této kapitole jsme podrobné charakterizovali didakticky test, jeho definici
a typologii. Vénovali jsme se popisu zakladnich vlastnosti kazdého kvalitniho didaktického
testu, jako je objektivita, srovnatelnost, validita, reliabilita a citlivost. Nabidli jsme také
typologii didaktickych testl a dle ni jsme popsali didakticky test maturitni zkousky. Detailné
jsme se vénovali jednotlivym druhtim testovych tloh, které se mohou v didaktickém testu
pouzit, a popsali jsme druhy tuloh, z nichZ je sestaven didakticky test maturitni zkousky

z ciziho jazyka.
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5 Didakticky test zfrancouzského jazyka jako soucast maturitni

zkousky

Ptedchazejici kapitola charakterizovala didakticky test v obecné roving, jeho typologii
a Vvlastnosti. Tato kapitola ma =za cil predstavit didakticky test maturitni zkousky
z francouzského jazyka. Bude popsana struktura jeho dvou casti, tedy subtestu poslech
S porozuménim a subtestu Cteni s porozuménim a jazykova kompetence. Pro oba subtesty
didaktického testu budou zminény typy uloh, které se v nich vyskytuji a také pouzivané
vychozi texty. Vysvétlime, jak pracovat s testovym seSitem a jak zapisovat do zaznamového

archu.

Didakticky test spolecné ¢asti maturitni zkousky ma pro vSech pét nabizenych cizich
jazyka tutéz strukturu, tentyz pocet Casti i uloh. Cilem této prace jsou vSak problematické
Casti poslechového subtestu didaktického testu z francouzského jazyka, proto se budeme

Vv této kapitole vénovat pouze jemu.

5.1  Obecna charakteristika didaktického testu z francouzského jazyka

Didakticky test spolecné ¢asti maturitni zkousky z francouzského jazyka se sklada
z dvou subtesti (poslech s porozuménim, ¢teni s porozuménim a jazykové kompetence) a jsou
jim ovéfovany receptivni feové dovednosti. Zaci fe§i nejprve poslechovy subtest a po ném
nasleduje subtest ¢teni s porozuménim. Na vypracovani didaktického testu maji celkem 95
minut (na subtest poslech 35 minut a na subtest Cteni s porozuménim a jazykova kompetence
60 minut). Vymezeny Cas se vztahuje na piecteni instrukci a zadani, dvojity poslech
vychozich textli, ¢etbu vychozich textli a uloh, promysleni feSeni a zéapis odpovédi do
zaznamového archu (Komplexni maturitni zkouSka z francouzského jazyka ve spolecné Casti

maturitni zkousky. 2013, 6-8).

Didakticky test spolecné ¢asti maturitni zkousky z francouzského jazyka mé charakter
ovetujiciho testu, ktery respektuje formulované vystupy v RVP pro gymnazia s definovanou
jazykovou referen¢ni urovni B1 dle SERRIJ. Jak jiz bylo fe¢eno v druhé kapitole prace,
naroky kladené na Zaka jsou formulovany v platném katalogu pozadavku, ktery vychazi
z platnych pedagogickych dokumentil, vzdélavacich obsahti a cild a reflektuji pozadavky na
védomosti a jazykové dovednosti, které¢ jsou na zaky kladeny v oborech stfedniho vzdélavani
zakoncené¢ho maturitni zkouSkou (Komplexni maturitni zkouSka z francouzského jazyka ve

spolecné ¢asti maturitni zkousky. 2013, 7).
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5.1.1 Testovy sesit

Testovy sesit je, stejn¢ jako didakticky test, rozdélen na dvé ¢asti — poslechovy subtest
a subtest Cteni a jazykova kompetence. Celkem obsahuje 63 uloh v 9 ¢astech, z nichz je kazda
oznacena liStou, v niz jsou uvedeny klicové informace o0 dané ¢asti testu, jejich tlohach
a bodovém ohodnoceni (Komplexni maturitni zkouska z francouzského jazyka ve spolecné

¢asti maturitni zkousky. 2013, 8).
5.1.1.1 Titulni strana testového seSitu

Vsechny dulezité informace K zadani zkousky se zaci dozvidaji z titulni strany

testového sesitu didaktického testu. Uved’'me alespon nékteré z nich:

e Test obsahuje celkem 63 uloh.

e Casovy limit pro feseni didaktického testu je uveden na zaznamovém archu.

e Bé&hem testovani jsou dovoleny pouze psaci potieby.

e U kazdé ¢asti je uvedena vaha ¢asti/ilohy v bodech. Za kazdou spravnou odpovéd’ ziskaji
zaci jeden bod.

e U vsech uloh je pravé jedna odpoveéd’ spravna.

e Zanespravnou nebo neuvedenou odpovéd’ se neudéluji zaporné body.

e Nejednoznaény nebo necitelny zapis odpoveédi bude povazovan za chybné fesent.

Z titulni strany testového seSitu se zaci také dozvédi, ze je nutné zaznamenavat
odpovédi modie nebo cerné piSici propisovaci tuzkou, kterd piSe dostatecné silné

a nepieruSované a ze hodnoceny jsou pouze odpovédi uvedené v zaznamovém archu.

Titulni strana obsahuje také pokyny kuzavienym a otevienym uloham. Odpoveéd
u uzavienych uloh, kterou Zak povazuje za spravnou, zfeteln¢ zakiizkuje v ptisluSném bilém
poli zdznamového archu, a to presné z rohu do rohu. Pokud by Zak chtél nasledné zvolit jinou
odpoveéd’, zabarvi peclivé ptivodné zakiizkované pole a zvolenou odpovéd’ vyznaci kiizkem
do pole nového. Jakykoli jiny zpiisob zdznamu odpovédi a jejich oprav by byl povazovan za
nespravnou odpovéd’. Pokud by zak zakiizkoval vice nez jedno pole, byla by jeho odpoved

povazovana taktéz za nespravnou.

Odpovédi u otevienych tloh piSe zak Citelné do vyznacenych bilych poli. Pokud by

chtél nasledné zvolit jiné feSeni, pak to pivodni pieskrtne a nové zapiSe do téhoz pole. Jeho
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odpovéd’ nesmi piesdhnout hranice vyznacené¢ho pole (Komplexni maturitni zkouska z

francouzského jazyka ve spole¢né ¢asti maturitni zkousky. 2013, 9-10).

5.1.1.2 Prace s testovym seSitem

Testovy seSit mize zak oteviit az na pokyn zadavatele. Po ukonceni poslechového
subtestu ma pfiblizné Ctyfi minuty na piepis odpovedi z testového seSitu do zaznamového
archu. Po uplynuti ¢asu na zapis a kontrolu odpovédi v zaznamovém archu jsou Zaci vyzvani
k jeho odevzdani. Teprve po vyzvé zadavatele mize zak oteviit testovy seSit urCeny k
subtestu Cteni s porozuménim a jazykova kompetence. Do testového seSitu si zak muze psat
poznamky, coz umoziuje aplikovat individudlni postupy a strategie pii feSeni uloh
uplatiiované pravé pii testovani formou tuzka-papir, pozndmky vSak nejsou pfedmétem

hodnoceni.

Césti poslechového subtestu 7aci fe§i v takovém poiadi, v jakém jsou uvedeny
Vv testovém sesité. V subtestu Cteni a jazykova kompetence maji zaci moznost fesit tlohy v
libovolném potfadi — nemusi tedy nutné feSit Glohy/Césti v pofadi, v jakém jsou uvedeny
Vv testovém sesit¢ (Komplexni maturitni zkouska z francouzského jazyka ve spolecné Casti

maturitni zkousky. 2013, 10-11).

5.1.2 Zadani a instrukce

Zadani a instrukce v jednotlivych ¢astech didaktického testu obsahuji informace
0 vychozim textu a jeho tématu, popt. komunikaéni situaci, poctu uloh a alternativ feSeni.
Instrukce jsou psany v Ceském jazyce, Klicové informace jsou pro piehlednost tu¢né
zvyraznény (Komplexni maturitni zkouska z francouzského jazyka ve spole¢né Casti maturitni

zkousky. 2013, 11).

5.1.3 Zaznamovy arch

Zaci své odpovédi zapisuji do zdznamového archu, ktery je digitalizovan a centralng
vyhodnocen. U didaktického testu z ciziho jazyka zaci obdrzi dva zadznamové archy, jeden pro
poslechovy subtest a jeden pro subtest ¢teni s porozuménim. Zptsob zapisu odpovédi/feseni
uloh je uveden na titulni strané€ testového seSitu v pokynech pro vypliovani zaznamového
archu. U uzavienych uloh zaci odpovéd/feSeni zapisuji do vyznaCenych poli, u tloh
otevienych vpisuji odpoveéd’ do vymezenych poli v zaznamovém archu (Komplexni maturitni
zkouska z francouzského jazyka ve spole¢né ¢asti maturitni zkousky. 2013, 11).
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5.2  Poslechovy subtest

Poslechovy subtest didaktického testu je rozd€len na Ctyii ¢asti. Nahravku s vychozimi
poslechovymi texty k llohdm zéci poslouchaji vzdy dvakrat. Pred zahajenim poslechu ma zak
dostatek Casu na seznameni se s Ulohami. Po vyslechnuti nahravky je vymezen ¢as na
promysleni a zapis odpoveédi. Po zopakovani nahravky ma zadk vymezen Cas na kontrolu,
popiipad¢ doplnéni odpovédi (Komplexni maturitni zkouska z francouzského jazyka ve

spole¢né ¢asti maturitni zkousky. 2013, 13).
5.2.1 Typy uloh

V subtestu poslech s porozuménim didaktického testu jsou zastoupeny ulohy
dichotomické, oteviené ulohy se stru¢nou odpovédi a tlohy s vybérem odpovédi. Na kazdou
ulohu je vzdy pouze jedna spravna odpovéd’. Poradi ¢asti sjednotlivymi tulohami v
didaktickém testu je nésledujici (Komplexni maturitni zkouska z francouzského jazyka ve

spole¢né Casti maturitni zkousky. 2013, 13-22):

V 1. ¢asti subestu poslech s porozuménim zaci fesi ulohy s vybérem odpovédi. Na
zaklade¢ vyslechnutych nahravek vybiraji k uloham vzdy jeden spravny obrazek A-C. Soucasti

poslechovych nahravek mohou byt kratké monology a dialogy.

2. cast subtestu poslech s porozuménim obsahuje dichotomické ulohy. Na zakladé
vyslechnuté nahrdvky Zzaci rozhoduji, zda jsou tvrzeni V ulohdch pravdivd (P), nebo

nepravdiva (N).

V 3. ¢asti poslechového subtestu s porozuménim jsou obsazeny oteviené ulohy se
stru¢nou odpovédi. Na zaklad€ vyslechnuté nahravky Zaci odpovidaji na otazky v tilohach.
Odpovéd’ mize obsahovat nejvyse tii slova. Ulohami k feSeni jsou vynechana mista

V tvrzenich, pozndmkdch ¢i ¢astech textu nebo struéné odpovédi na otazky.

V této Casti subtestu nejsou penalizovany pravopisné chyby a pfedmétem ovéfovani
neni ani gramaticka spravnost odpovédi. V ptipadé chybného zapisu odpovédi (pravopisna
nebo gramatickd chyba) rater posuzuje srozumitelnost odpovédi ve smyslu vyznamu.
Vyjimku v hodnoceni tvoti tlohy, kterymi je ovéfovana dovednost zapsat spravné hlaskovany
vyraz. U téchto tloh se pozaduje spravny pravopis. U otevienych uloh zdk ziska 0 bodu

pokud:
e neuvede odpovéd’;
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e uvede nespravnou odpovéd’;

e uvede vice odpovédi, z nichz je jedna spravnd a ostatni nespravné (spravnou odpovéd
tedy sice uvede, ale zaroven uvede dalsi nespravné odpovédi);

e uvede odpovéd, ale preskrtne ji;

e uvede spravnou odpovéd’, ale skrtne ji nebo opravi a uvede novou, chybnou odpoved’;

e je jeho odpovéd necitelnd (z divodu zédkova rukopisu, ptipadné ptepisovani pies sebe);

e zapiSe odpovéd’ mimo vymezené pole v zdznamovém archu.

r o~

Ve ¢tvrté Casti subtestu poslech s porozuménim zaci fesi ulohy s vybérem odpoveédi.

Na zakladg vyslechnutych nahravek vybiraji k ulohdm vzdy jednu spravnou odpovéd A-C*.

5.2.2 Ovérované dovednosti

Dle katalogii pozadavki (Katalog pozadavka 2013, 5) tlohy v poslechovém subtestu
mimo jiné ovétuji, zda Zak dokaze:
e rozpoznat téma;
e pochopit hlavni mySlenku;
e pochopit zamér/nazor mluvciho;
e postihnout hlavni body;

e postihnout specifické informace.

5.2.3 Vychozi texty

Ve funkci vychozich textd jsou uzivany texty prosté¢ sdélovaciho, uméleckého,
publicistického a  popularné-nau¢ného stylu (napf. popis, orientacni pokyny,
varovani/upozornéni, vefejnd hlaSeni/pokyny, ozndmeni, vyslechnuty rozhovor, piehled
zprav, vypravéni, uryvek z filmu/prozy), které jsou obsahové i1 jazykové nekomplikované.
Neznamé vyrazy, tj. vyrazy nad ramec oveéfované trovné obtiznosti, se mohou ve vychozich
textech vyskytovat tam, kde nebrani feSeni uloh nebo s feSenim uloh bezprostiedné
nesouviseji. Vychozi texty se vztahuji ke konkrétnim a béZnym tématim a vychazeji
Z autentickych situaci, s nimiz se 74k mize setkat v kaZzdodennim zivoté a pfi cestovani do

zemi dané jazykové oblasti. Témata a situace se tykaji oblasti (Katalog pozadavka 2013, 6):

e osobni: rodina a jeji spolecenské vztahy, bydleni, dovolend apod.

11 0d roku 2014/2015 se ve &tvrté Casti navysi podet alternativ na &tyfi. Zaci tedy budou na zaklads
vyslechnutych nahravek vybirat k tlohdm vzdy jednu spravnou odpoveéd A-D.
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e vefejné: spoleCenské udalosti, doprava, poskytovani/vyuzivani sluzeb apod.
e vzdélavaci: Skola, pobyt na jazykovém kurzu apod.
e spoleCenské: ptiroda, kultura, sport apod.

e pracovni: bézné profese, bézné podniky apod.
5.2.4 Poslechové nahravky

Zdrojem nahravek pro poslechovy subtest jsou autorské nebo prevzaté autentické texty
(ty jsou s ohledem na uroven ovéfované obtiznosti kraceny nebo jinak upraveny). Promluvy v
nahravkach jsou pronaSeny standardni vyslovnosti a se standardnim pfizvukem. Rychlost
promluvy a vyjadfovani mluvcich odpovidd béznym situacim, v nichz se mtize posluchac s
promluvou setkat. Rozhovory v nahravkach jsou zpravidla vedeny pouze mezi dvéma
mluv¢imi, ktefi jsou v nahrdvkach dobte rozliSitelni (napt. vékem, pohlavim). Rusivé prvky
(napf. hluk na ulici), které by mohly ztizit porozuméni, se v nahravkéach nevyskytuji. V zajmu
zvySeni autenticity situaci vS§ak mohou nahravky v malé miie obsahovat doplikové zvuky
omezené délky (cinkot sklenicek, otevirani dvefi apod.). Typem promluvy v nahravkach mize
byt kratky monolog nebo rozhovor (napt. vzkaz na zdznamniku, rozhovor mezi zdkaznikem
a prodavacem) nebo stfedn¢ dlouhy monolog nebo rozhovor (napf. vypravéni o udélosti,

organiza¢ni pokyny, rozhovor dvou zaki) (Katalog pozadavka 2013, 6).

5.3  Subtest ¢teni S porozuménim a jazykova kompetence

Druha cast didaktického testu, Cteni s porozuménim a jazykova kompetence, je
rozdélena na pét Casti. Ve Ctyfech Castech je ovéfovana dovednost ¢teni s porozuménim
a posledni pata ¢ast je zamétena na jazykovou kompetenci. V ramci tohoto subtestu ma zak
moznost fesit ulohy vV libovolném pofadi, odpovédi si mize zapisovat do testového seSitu. Na
konci subtestu vSak musi piepsat své odpovédi do samostatného zaznamového archu

(Komplexni maturitni zkouska z francouzského jazyka ve spolecné ¢asti maturitni zkousky.

2013, 23).

5.3.1 Typy tloh

V subtestu ¢teni s porozuménim a jazykova kompetence tesi zdk celkem 40 tuloh.
Vsechny ulohy jsou uzaviené, jedna se o tlohy dichotomickeé, tlohy s vybérem odpovédi a 0
ulohy pftitfazovaci vztahujici se k vychozim textiim. Stejné jako u poslechového subtestu 1 zde
plati, Ze na kazdou ulohu je vzdy pouze jedna odpovéd’ spravna.
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V 5. DT dcasti (v 1. ¢asti subtestu ¢teni s porozuménim) se jednd o ulohy s vybérem

odpoveédi ze Ctyrt alternativ. Ke kazdé tloze se vaze jeden kratky vychozi text.

V 6. casti zaci fesi ulohy dichotomické. U kazdého tvrzeni urcuji, zda se jedna
0 tvrzeni pravdivé, nebo nepravdivé. Ulohy jsou fazeny dle potadi informaci ve vychozim
textu. Tam, kde zaci musi porovnavat informace z riznych ¢asti textu/textti, mohou byt ulohy

umistény jako posledni.

7. ¢ast obsahuje ulohy s vybérem odpovédi ze Ctyt alternativ. Na zakladé informaci
v textu zaci vybiraji k tloham vzdy jednu spravnou odpovéd’ A-D. Ulohy jsou uvedeny
Vv poradi, které odpovida potadi informaci ve vychozim textu.

V 8. casti zaci fesi ulohy pfifazovaci. Ptifazuji k loze jednu alternativu z nabidky
A-G, dv¢ alternativy jsou navic a Nnejsou pouzity.

V 9. ¢asti jsou tlohy s vybérem odpovédi z tii alternativ. Jazykova kompetence, jak se
tato Cast subtestu nazyva, ovétuje, zda zaci s ohledem na ovéfovanou fecovou dovednost znaji

a dovedou (Komplexni maturitni zkouska z francouzského jazyka ve spole¢né ¢asti maturitni

zkousky. 2013, 14-22):

o v urcitém kontextu pouZzivat lexikalni prostfedky vcetné vybrané frazeologie,
o pouZzivat gramatické prosttedky,

o pouzivat zakladni pravidla o stavbé slov, vét a nadvétnych celk.

5.3.2 Ovérované dovednosti

Dle katalogi pozadavki (Katalog pozadavki 2013, 6-7) ulohy v subtestu cteni

S porozuménim mimo jiné ovéiuji, zda zak dovede:

e pochopit hlavni myslenku / rozpoznat hlavni zavéry textu,

e pochopit zamér a/nebo nazor autora/vypraveéce/postav;

e porozumét pianim a/nebo pocitim autora/vypraveéce/postav;
e rozpoznat hlavni body;

e porozumét popisu udalosti;

e porozumét vystavbe textu,

e vyhledat specifické informace;

e shromazdit specifické informace z riznych Casti textu;

e shromazdit specifické informace z vice kratkych texta;
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e odhadnout vyznam neznamych vyrazu.

5.3.3 Vychozi texty

Jako vychozi texty jsou uzivany texty, stejné¢ jako pro poslechovy subtest, prosté
sd¢lovaciho, uméleckého, publicistického a popularné-nau¢ného stylu. Jedna se naptiklad
0 oznameni, recept, program, recenzi, vypravéni, dopis, popis udalosti apod. Vyrazy nad
ramec ovéfované urovné obtiznosti se mohou objevovat, pokud je napiiklad ovéfovana

dovednost odhadnout vyznam nezndmého vyrazu z kontextu.

Zdrojem vychozich texti jsou texty autorské, nebo také prevzaté autentické texty (ty
mohou byt s ohledem na uroven ovéfované obtiznosti kraceny nebo jinak upraveny).
Nejcastéjsimi zdroji pievzatych texti jsou tisténa nebo elektronickd média (naptf. webové

stranky, noviny, ¢asopisy).

Vztahuji se ke konkrétnim a béznym tématim a situacim, se kterymi se zak miize
setkat v kazdodennim zivoté€ a pii cestovani do zemi dané jazykové oblasti. Témata a situace

se tykaji oblasti (Katalog pozadavka 2013, 7):

e 0sobni: rodina, bydleni, Zivot ve méste apod.
e vefejné: sluzby, spolecenské udalosti apod.
e spolecenské: ptiroda, Zivotni prostiedi, véda a technika apod.

e pracovni: béZné profese, beézné podniky apod.

V této kapitole byl podrobné popsan didakticky test z francouzského jazyka, jez je
soucasti komplexni maturitni zkousky. Prostor byl vénovan obéma jeho ¢astem, tedy subtestu
poslech s porozuménim a subtestu ¢teni s porozuménim a jazykova kompetence. Byla
popsana struktura testu, typy uloh pouZivanych v obou z nich. Bylo také vysvétleno, jak
pracovat stestovym seSitem, jak zapisovat odpovédi do zaznamového archu, dale byly
zminény 1 zékladni informace o vychozich textech a oveéfovanych dovednostech v obou
subtestech didaktického testu. Nasledujici kapitola bude vénovana praktické ¢asti diplomové

prace.
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PRAKTICKA CAST

6 Uvod

V nasledujicich Sesti podkapitolach praktické casti prace navazeme na informace
obsazené v teoretické ¢asti, zejména pak v paté kapitole, jez byla zaméfena na didakticky test
spole¢né Casti statni maturitni zkousky z francouzského jazyka. Cilem praktické ¢asti prace je
zjistit, ktera ze Ctyr casti poslechového subtestu didaktického testu z francouzského jazyka je

vvvvvv

subtestu, vyzkumného vzorku, samotného vyzkumu a jeho vysledki.

V prvnich tfech podkapitolach praktické ¢asti prace bude predstaven zadany
poslechovy subtest z francouzského jazyka a také vyzkumny vzorek, tedy respondenti 2
prazskych viceletych gymnazii. Struéné popiSeme obé gymndzia, na nichz prob¢hl vyzkum, a
nabidneme pohled do jejich §kolnich vzdélavacich programi (dale SVP). Zamétime se v nich
vsak pouze na vyuku francouzského jazyka, na jeho hodinovou dotaci a pfistup Skoly k jeho
vyuce. Na jeho zékladé popiSeme, jaké znalosti a dovednosti z francouzského jazyka by mél
mit zak ve ¢tvrtém roéniku a v oktavé na gymndziu. Kromé charakteristiky vzorku a obou
gymnazii nabidneme také vysledky kratkého dotazniku, ktery byl Zakim zadan spolecné
s poslechovym subtestem. Cilem tohoto dotazniku bylo zjistit, jaky je vztah respondentii

Kk francouzskému jazyku a jak probiha jeho vyuka na skole.

Cilem zbylych tii podkapitol praktické ¢asti je predstavit analytické nastroje, jez byly
pouzity pii vyhodnocovani zadan¢ho poslechového subtestu a nasledné prezentovat vysledky
analyzy vyzkumného Setfeni, tedy urcit, kterd ¢ast poslechového subtestu spolecné casti
maturitni zkousky z francouzského jazyka cini zadkim nejvEétsi obtize. U kazdé casti
poslechového subtestu zminime nejleh¢i a nejtéZsi ulohy, a také ty, které vykazovaly jisté
odchylky od standartnich hodnot. U téchto tloh vysvétlime mozné divody danych odchylek.
Vysledky vyzkumu pro ucely této prace budou porovnany s vysledky CZVV, které maturitni

zkousku organizuje.

6.1 Zadany poslechovy subtest

Vyzkumné Setieni pro ucely této diplomové prace bylo provadéno v listopadu 2013.
Zadany poslechovy subtest z francouzského jazyka fesilo celkem 26 respondentt, zaci dvou
prazskych viceletych gymnézii. Zakim byl zadan poslechovy subtest maturitni zkousky z

francouzského jazyka vytvoreny CZVV, jez maturitni zkouSku organizuje. Zadany subtest byl
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uréen pro podzimni termin maturitni zkouSsky 2013 na zakladni uGrovni obtiznosti
Bldefinované dle SERRJ. Zaci méli na vypracovani poslechového subtestu 35 minut, tedy
stejny Cas, ktery je pro jeho feseni vyméten také ve spolecné Casti statni maturitni zkousky.
Pted zahdjenim poslechu m¢li zaci dostatek Casu na sezndmeni se s ulohami. Nahravku s
vychozimi poslechovymi texty k tloham slySeli dvakrat. Po zopakovani nahravky méli zaci

vymezen ¢as na kontrolu nebo doplnéni svych odpovédi.

V poslechovém subestu bylo mozné ziskat maximalné 23 bodl. Za kazdou ulohu byl
vzdy udélovan pravé jeden bod. Za Spatné nebo neuvedené odpovédi se body neodeditaly.
Zadany poslechovy subtest didaktického testu z francouzského jazyka spolecné ¢asti maturitni

zkousky je soucasti piiloh této prace (viz piiloha ¢. 1.).
6.2 Vyzkumny vzorek

Jak jiz bylo feceno vySe, vyzkumného Setieni se zGcastnili zaci dvou prazskych
viceletych gymnazii, a to konkrétng¢ Gymnazia Spitalska a Gymnazia Litoméficka. Z obou

gymnazii se vyzkumu ucastnili zaci oktavy a 4. ro¢niku.

Ob¢ gymnazia se na svych strankach prezentuji jako Skoly, které si zakladaji na vyuce
cizich Zivych jazykl, proto byla vybrana pro nase vyzkumné Setfeni. Tato gymndzia byla
vybrdna také na zéklad¢ pozitivnich recenzi ziskanych od ucitelli a Zakli obou gymnazii
ziskanych v pribéhu pedagogickych praxi autorky této diplomové prace. DuleZitou roli ve
vybéru §kol hraly také osobni zkuSenosti autorky prace s vyukou francouzského jazyka na

danych Skolach.

6.2.1 Gymnazium Litoméricka

Gymnazium Litoméficka je statni skola s 40letou tradici. S 19 tfidami a 550 zaky
patii spiSe Kk vétsim stfednim Skolam. Studium na gymnaziu je Cctyfleté aosmileté.
Gymnézium na svych strankdch uvadi, ze vénuje zvlaStni pozornost kvalitni vyuce
informacnich technologii, pfirodovédnych piredméti a dulezitych svétovych  jazykd.
Gymnazium organizuje projektové tydny, kde v potfebné mite uplatiuje individudlni pfistup a
dbd o to, aby zaci ziskali nejen dostatek znalosti, ale rozvinula se i jejich schopnost

samostatné uvazovat a jednat, iniciativita a flexibilnost. Na strankach gymnazia se dale uvadi,
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7ze ma nadstandardni vybaveni nékolika odbornych uceben a laboratoii, pocitacem je

vybavena kazd4 uéebna. Zakaim je k dispozici stale dopliiovana $kolni knihovna®?.

Dle SVP gymnézia Litoméficka (SVP - Gymnéazium Litoméficka 2009, 138) pro
Ctyfleté a osmileté studium francouzstiny jako druhého ciziho jazyka jsou Zaci motivovani k
tomu, aby se dorozuméli s cizinci v béznych situacich a pohovofili s nimi o rGznych tématech
z rozli¢nych oblasti - osobni, vzd€lavaci, pracovni a vetejné. Vyuka francouzstiny je stavéna
na produktivnich a receptivnich feCovych dovednostech zakli s vyuzitim rozvinutéjSich
jazykovych prostfedki a funkci a typt textd. Do vyuky francouzstiny jsou zaclenovany
dovednosti, znalosti a védomosti nabyté v ostatnich pfedmétech vyucovanych na skole. Pti
vyuce francouzstiny jsou Zaci vybizeni k tomu, aby se seznamovali se socialnim, kulturnim,
politickym, ekonomickym zidzemim francouzsky mluvicich zemi. Ve vyuce se vychazi z
francouzského jazykového standardu, soucasné ale ucitelé nabizeji sezndmeni s dalSimi
variantami jazyka. Ve vyuce je vyuzivdna i moznosti nabidnout zakiim v hodinach setkani s
rodilymi mluv¢imi. Pfi vyuce francouzského jazyka vychazi ulitelé z pozadavki SERRJ a
sméfuji k dosaZeni Grovné B1 u Zaki &tyfletého studia a B1+™ u zakd studia osmiletého.
Vyucujici voli, podle charakteru skupiny, konkrétni ndpln uciva tak, aby bylo dosaZeno
zadanych vystupi a stanovené jazykové urovné. Tomu je podiizen i vybér ucebnic a

doplitkovych vyukovych materidli.
Hodinové dotace francouzského jazyka je dle SVP nasledujici:

e 1. roc¢nik a kvinta: 3 hodiny tydn¢,
e 2. roc¢nik a sexta: 3 hodiny tydn¢,
e 3. rocnik a septima: 3 hodiny tydné,
e 4. rocnik a oktava: 3 hodiny tydné.
SVP gymnazia Litoméficka uvadi (2009, 138), Ze v piipadé volby maturitni zkousky
Z francouzského jazyka zaci soucasné navstévuji ve 3. rocniku (septim¢) a 4. rocniku (oktave)

konverzaci/realie ve FJ (tydenni hodinova dotace je tak navySena o dvé hodiny tydne¢).

12 www.gymlit.cz/stranka/kdo-jsme

3 B1+: K urovni Bl je piidana fada deskriptordi, které se zaméfuji na vyménu mnoZstvi informaci,
naptiklad: pfejimani vzkazl tykajicich se zadosti o informace a vysvétlovani problému; poskytnuti konkrétnich, i
kdyZ do jisté miry nepiesnych informaci, které jsou pozadovany u pohovoru ¢i konzultace; vysvétleni, pro¢ je
néco problematické; vyjadieni svého nazoru na kratky ptibéh, ¢lanek, prednasku, diskusi nebo dokumentarni
film ¢i jejich shrnuti a reakce na doplilujici otazky; realizace pfipraveného pohovoru, ovéfeni a potvrzeni
informaci, ackoliv Uc€astnik promluvy bude muset obCas pozddat o zopakovani, pokud odpoveéd druhého
ucastnika je rychla nebo dlouhd; popis, jak néco udélat, a poskytnuti podrobnych instrukeci; pomérné sebejista
vyména nahromadénych faktografickych informaci tykajicich se béznych i méné béznych zalezitosti v ramci
jeho oboru (SERRJ 2001, 35).
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Podstatna ¢ast vyuky ve skolnim roce je realizovana v 45 minutovych lekcich ve skupinach o
13 az 16 zZacich v jazykovych uéebnach. Jazykové ucebny jsou vybaveny TV pfistroji, video a
DVD ptehravaci a dataprojektorem. Ve vyuce francouzského jazyka je vyuzivana forma
frontalniho vyucovéani ve smyslu klasického vyuziti vyucovacich hodin, jinak je zdkladem
vyuky skupinové a kooperativni vyucovani umoznujici interaktivni situace. V této formé
vyuky je kladen diraz na metody aktivizujici, které jsou zakladem soucasné jazykové vyuky.
Jednd se napiiklad o metodu diskusni (vzajemné rozhovory mezi Cleny skupiny), metodu
situaCni, inscenacni a hry. Soucasti praktického vyuziti jazykovych dovednosti jsou i
poznavaci zajezdy do Francie, nebo tGcfast na vyménném pobytu v rodinach (Morlaix v
Bretani), kde je komunika¢nim jazykem francouzstina. Nadanym zakiim je nabizena moznost

ucasti v jazykovych soutézich konverzacniho charakteru

Jak jiz bylo feceno v tteti kapitole teoretické ¢asti prace, komplexni maturitni zkouska
z ciziho jazyka se sklada na jazykové trovni Bl. Pravé K dosazeni této jazykové tirovné
sméfuji ucitelé pti vyuce francouzského jazyka (jako druhého ciziho jazyka) na gymnaziu
Litoméficka u zaka Ctyiletého studia. Dle SVP gymnazia Litoméficka (2009, 143) zak
¢tvrtého rocniku gymnazia Sjazykovou turovni Bl rozumi nékterym jednoduchym a
upravenym filmim a dobfe rozumi autentickym projevim. Pravé tyto dovednosti jsou

kllicové pro poslechovy subtest, ktery byl Zaktim zadan v ramci vyzkumného Setfeni.

V SVP gymnazia Litométicka (2009, 143) se dale uvadi, ze zak pieéte s porozumeénim
delsi text na znamé téma, kratkodobé€ si zapamatuje i podstatné detaily a vyhleda informace z
riznych texti na vSeobecné téma. Tyto dovednosti Zak wuplatni v subtestu cteni
S porozumeénim a jazykova komptence, a to zejména v 6. Casti subtestu, ve které, jak bylo jiz

feceno v 5. kapitole, zaci vyhledavaji a porovnavaji informace z riznych ¢asti testu.

Z gramatiky zak, dle SVP gymnazia Litoméficka (2009, 144) ovlada predminuly &as,
pfechodnik, podmifiovaci zpiisob pfitomny a trpny rod. Umi pouZivat piislovce Casu — stdle,
casto, nikdy (toujours, souvent, jamais) a zajmenna piislovce en a 'y a vztazné zajmeno jenz,
jez (dont). Zak rozumi slovestim chybét, vyuzivat, poslouzit - slouzit (manquer, profiter de,
servir a), umi je vycasovat a spravné pouzivat. Umi vyjadfit pfi¢inu a disledek. Znalost
gramatiky a jeji spravné pouzivani je dulezité zejména v 9. Casti subtestu Cteni a jazykova
kompetence.

Jak bylo feCeno vySe, u zaka osmiletého studia sméfuji ulitelé pii vyuce

francouzského jazyka k dosazeni urovné Bl+. Zak oktavy, tedy 8. ro¢niku gymnazia, podle
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SVP gymnézia Litoméficka (2009, 151) rozumi nékterym hranym filmim, bez problémi
rozumi autentickym projevim naptiklad televizniho vysilani. Rozumi velké casti dialogt,
které nejsou zabarvené dialektem nebo mnoZzstvim slangu. Tyto dovednosti zak vyuzije v

poslechovém subtestu didaktického testu.

Jak dale uvadi SVP gymnazia Litoméficka (2009, 152), zak preéte s porozuménim
knihu stfedniho rozsahu a kratkodob¢ si zapamatuje i podstatné detaily. Vyhleda informace z
riznych texti na odborné téma. Umi pouzivat podminovaci zpiisob, zajmena ukazovaci
samostatnd a piislovce, podminku a hypotézu. Zna a umi pouzivat jazykové konektory
(articulateurs de discours) jako ve skute¢nosti, vlastn¢ (en fait, en effet) a logické konektory
(articulateurs logiques) jako z divodu, marné, na misto (en raison, avoir beau, au lieu de).
Zminéné dovednosti zadk vyuzije v subtestu Cteni (6. ¢ast) a jazykova kompetence (9. ¢ast)

didaktického testu z ciziho jazyka.
6.2.2 Gymnazium Spitalska

Gymnéazium Spitlska bylo zaloZeno roku 1930 jako Obecna a mé&$tanska $kola ve
Vysocanech. Ve skolnim roce 1967/68 se skola stala Ctyfletym gymnaziem. Ve Skolnim roce
1990/91 zde bylo zahajeno viceleté studium (osmileté). Na gymnaziu studuje kazdoroéné
pfiblizné 380 zaku ve 12 tiidach. Na svych webovych strankach (Gymnazium Spitalska 2015)
Skola uvadi, ze jejim hlavnim cilem je dobra piiprava studenti na pfijimaci zkousky a
budouci studium na vysokych kolach. Skola ma bohaté multimedialni a technické vybaveni
(devét multimedialnich uceben, dvé pocitatové ucéebny, piipojeni k internetu, knihovnu,
laboratofe ptirodovédnych pfedmétll), které piispiva k dobré ptipravé studenti na piijimaci

zkousky.

Dle SVP gymnazia Spitalska (2012, 85) vychazi vyucovaci predmét francouzsky jazyk
z RVP ze vzdélavaci oblasti Jazyk a jazykova komunikace a SERRJ. Vyuka francouzského
jazyka ,prispiva k chapani aobjevovani skuteCnosti, které presahuji oblast zkuSenosti
zprostfedkovanych matetskym jazykem. Je pfedpokladem pro UspéSnou komunikaci zaka
V Cizojazy¢ném prostiedi. Pomaha snizovat jazykové bariéry, umoziuje poznavat odliSnosti

ve zplsobu Zivota v jinych zemich.*

Dle SVP gymnazia Spitalska (2012, 85) vzdélavani v oblasti Jazyk a jazykova
komunikace vede zaky k probuzeni zajmu o cizi jazyk a zejména k vytvofeni pozitivniho

vztahu Kk predmétu. Zaci se seznamuji s nékterymi typickymi jevy Zivota v cizojazyénych
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zemich a navic si osvojuji praktické dovednosti. Vzdélavani v této oblasti vytvoii u zaka
ptedpoklady pro mezikulturni komunikaci, dojde u nich k postupnému osvojovani zakladnich
komunikac¢nich prostfedkl a rozvoji vSech feCovych dovednosti, produktivnich i receptivnich.
V ramci této vzdélavaci oblasti jsou zaci seznamovani se zaklady vétné stavby a zaklady
slovotvorby. Pti vyuce francouzského jazyka je kladen diraz na komunikac¢ni schopnosti zaka
astim souvisejici pochopeni zakladnich gramatickych struktur. Hodinova dotace je

nasledujici:
e Kvinta a sexta, 1. a 2. ro¢nik: ¢tyfi hodiny tydné,

e Septima a oktava, 3. a 4. ro¢nik: dv¢ hodiny tydné.

Dle SVP gymnazia Spitalska (2012, 85) probiha vyuka francouzského jazyka cyklickym
zptisobem s ohledem na vék Zakd, pii vyuce je preferovano kooperativni vyudovani. Cast

vyuky probiha ve specializované u¢ebné vybavené pocitaci.

Vyuka francouzského jazyka je na gymnaziu sméfovana k dosazeni jazykové urovné
B1 dle SERRJ. Dle SVP gymnazia Spitalska (2012, 99-101) 74k 4. ro¢niku a oktdvy na dané
jazykové irovni rozumi autentickym nahravkam na jiz probrana témata. Orientuje se také ve
francouzsky psaném tisku s pouzitim dvojjazyénych ¢i vykladovych slovniki, dokaze
vyhledat poZadovanou informaci ve stfedné tézkém textu, vyhleda informaci 1 v textu,
kterému zcela presné nerozumi — za piipadného pouziti slovniku, pochopi smysl a obsah
textu, jehoz slovni zdsoba ne zcela koresponduje s jeho znalostmi (globalni ¢teni). Zminéné
dovednosti vyuzije pfi feSeni uloh v subtestu &teni s porozuménim. Zak umi pouZivat
antonyma a synonyma, je schopny se vyjadfovat v minulosti a budoucnosti, pouZzivat rozvité
vety vedlejsi. Tyto dovednosti jsou potiebné zejména v 9. Casti didaktického testu, kde, jak jiz
bylo fefeno, Z&ci prokazuji schopnost pouzivat lexikalni prostiedky vcetné vybrané

frazeologie, gramatické prostfedky a zékladni pravidla o stavbé slov a vét.

6.3 Dotaznik

Jak jiz bylo fe€eno vyse, soucasti subtestu byl kratky dotaznik, jehoZz cilem bylo zjistit,
jak na dané Skole probihaji hodiny francouzstiny, jaké ucebnice jsou v hodinach
francouzského jazyka pouzivany, zda se v hodindch pracuje i s jinymi materidly nez je
ucebnice, a jak Casto a zda vibec je v hodindch francouzstiny procvicovan poslech s
porozuménim. Z4ci byli také dotazovani, zda se pfed nastupem na gymnazium uéili ve $kole

nebo jinde francouzstinu, a zda se ji vénuji 1 mimo Skolni vyuc€ovani, naptiklad v kurzech v
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jazykovych Skolach. V dotazniku jsme se také zaka ptali, zda budou z francouzského jazyka
skladat maturitu. Na zaklad¢ analyz poslechového subtestu a vyhodnoceni odpovédi zakt
v dotazniku jsme také chtéli zjistit, zda Zaci, kteti maji kladny vztah k francouzskému jazyku,
tedy ti, ktefi navstévuji jeho kurzy a chtéji z ného skladat maturitu, ziskali vice bodua
Vv poslechovém subtestu oproti ostatnim zakiim. Dotaznik je soucasti ptiloh prace (viz pfiloha

¢. 2).
6.3.1 Vysledky dotazniku

Z gymndzia Litométicka se vyzkumu zucastnilo celkem 14 zakt, 11 zaka z oktavy a
tfi z4ci ze 4. A. Z4ci oktavy pouZivaji ve vyuce francouzstiny uéebnici Connexion a dle
odpovédi v dotazniku vyuzivaji i jiné materialy, jako naptiklad pexeso nebo pracovni listy.
Co se ty¢e procvicovani poslechovych cviceni s porozuménim, dle zakt se této aktivité vénuji
priblizné v jedné hodin¢ za tyden. Pfed nastupem na gymnazium se francouzskému jazyku
ucil pouze jeden zak, a to jednu hodinu tydné. Béhem studia na gymnaziu navstévuje
francouzstinu mimo $kolu jeden 74k, jednu hodinu tydng. Zaci 4. A pouzivaji v hodinach
francouzstiny ucebnici Extra, ale pracuji i s jinymi materidly. Poslechu se vénuji v priméru
jednu hodinu tydné. Nikdo ze Zaki 4. A nestudoval francouzsky jazyk pied nastupem na
gymnazium a ani nenavstévuje jazykovou Skolu v pribéhu studia. Jak bylo feceno vyse, dle
SVP nabizi gymnazium LitoméFickd hodiny s rodilym mluvéim, zaci ale v dotazniku toto
tvrzeni nepotvrdili, hodiny s rodilym mluvéim v souCasné dobé na Skole neprobihaji. Z
dotaznikd vyplnénych zaky gymnazia Litoméficka vyplynulo, ze ze 14 z nich chtéli z

francouzského jazyka maturovat tii zaci, dva z oktavy, a jeden zak ze 4. A.

Z gymnazia Spitalska se vyzkumu uéastnilo celkem 12 zaku, Sest zakt z oktavy a Sest
74kl ze 4. B. Z4aci oktavy pouzivaji v hodinach francouzitiny kromé udebnice On y va i jiné
doplitkové materidly. Hodiny s rodilym mluvéim z4ci oktdvy nemaji. Co se tyce procvi¢ovani
poslechil, dle zakl se této aktivité vénuji méné nez v jedné hodiné tydné. Francouzskému
jazyku se nevénuje mimo Skolu zadny Zak, pfed nastupem na gymnazium navstévoval kurzy

francouzstiny jeden zék, a to dvé hodiny tydné po dobu dvou let.

Z4ci 4. B pouzivaji pii hodinach francouzitiny ucebnici Alter ego, jiné materialy v
hodinach vyuZzivaji méné Casto. Ani zaci 4. B nemaji ve Skole hodiny s rodilym mluv¢im.
Poslechovym cvi¢enim se dle odpovédi v dotazniku vénuji méné nez v jedné hodin¢ tydné.
Francouzskému jazyku se mimo Skolu nevénuje zddny zak, pfed nastupem na gymndzium se

mu vénoval jediny zdk, a to konkrétné devét hodin tydné po dobu dvou let. Z dotazniku
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vyplnénych zaky gymnazia Spitalska vyplynulo, Ze chce z francouzského jazyka maturovat

pouze jediny zak z oktavy.

Na zéklad€ analyz poslechového subtestu a vyhodnoceni odpovédi zaki v dotazniku
muzeme konstatovat, Zze zaci, ktefi chtéji z francouzského jazyka maturovat, dosahli
v poslechovém subtestu vyssiho bodového skore, nez ti, kteti si ho jako maturitni pfedmét
nezvolili. Lepsiho vysledku dosahli také ti zaci, ktefi bud’ pted ndstupem na gymnazium, nebo
v prib¢hu studia, navStévovali kurzy francouzského jazyka napiiklad v jazykové Skole.
Z tabulky ¢. 3 lze vycist, ze z lepsi poloviny testovanych zaku (ti, ktefi odpovidali na ulohy
spravné) projevuje vetsi zajem o francouzsky jazyk Sest zaki, z horsi poloviny (ti, ktefi na
ulohy odpovidali nespravné) je to jen jeden.

Tabulka 3 — vysledky dotazniku

Dotaznik
8 22 A
2 21 A
25 21 A A
17 20 .
15 18
- 16 19
§- 3 17 A
5 17 A
7 17
18 17
26 17
6 16
20 16
24 14
21 12
9 11 A
10 12
12 12
— 19 11
>n
é 22 11
23 11
11 10
14 8
1 8
13 8
4 7
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6.4  Analytické nastroje

V nasledujicich podkapitolach prace nabidneme analyzu vSech &ty Casti zadaného
poslechového subtestu s porozuménim. Pfi jeho analyzovani byly vyuzity analytické nastroje
jako obtiznost a citlivost uloh a nenormované odpovédi. VSechny tyto nastroje budou
vysvétleny nanasledujich tadcich. Na zakladé¢ vysledkd analyzy uréime, ktera cast

poslechového subtestu Cinila zakim nejveEtsi problémy.

6.4.1 ObtiZnost uloh

Obtiznost ulohy charakterizuje procentudlni ¢ast celkového poctu zaki, ktefi ulohu
vyfesi spravné nebo ji naopak vytesi chybné ¢i ji vynechaji. Pfi ur€ovani obtiznosti uloh se
vypocitava hodnota obtiznosti Q nebo index obtiznosti P. Zatimco hodnota obtiznosti urcuje
procentudlni ¢ast celkového poctu zaku, ktefi tlohu fesili chybné nebo ji vynechali, index
obtiznosti vyjadiuje procentualni cast celkového poctu zakl, kteti ulohu feSili spravné

(Jetabek 2010, 54).

Chraska (2007, 195) uvadi, ze hodnota obtiznosti testové ulohy se pocita dle vzorce
(1), kde Q se rovna hodnoté obtiznosti, n, je pocet testovanych zaku ve skupiné, jez

odpovédéli nespravng, anebo neodpoveédéli, a n je celkovy pocet zaki testovanych ve vzorku.

Q =100 (1)

Index obtiznosti testové ulohy se dle Chrasky (2007, 196) pocita dle vzorce (2), kde P
je index obtiZnosti, Ns je pocet testovanych zaka ve skuping, ktefi odpoveédéli na danou ulohu

spravné a n je celkovy pocet testovanych zaka ve skuping.

ns
P =100 @)

Mezi hodnotou obtiZnosti Q a indexem obtiznosti P testové ulohy plati vztah (Chraska

1999, 47):
Q=100—P (3)

Podle Chrasky (1999, 47) jsou tlohy s hodnotou obtiznosti mensi nez 20 pfili§ snadné
a naopak tlohy s hodnotou obtiznosti nad 80 pfili§ naro¢né. Nedoporucuje se pouzivat velmi

narocné ulohy s hodnotou obtiznosti kolem 100. Naopak velmi snadné ulohy s hodnotou
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obtiznosti kolem nuly se daji pouzit, ale spiSe jako ulohy motiva¢ni, bez vyrazngjsiho
vyznamu pro vysledné hodnoceni. Velmi obtiznych ani velmi snadnych tloh by nemélo byt

V testu pfili§ mnoho. Optimalni hodnota obtiznosti Q = 50.

6.4.2 Citlivost uloh

Jak jiz bylo zminéno ve Ctvrté kapitole teoretické Casti prace, citlivost tloh byva Casto
oznacovana také jako rozliSovaci hodnota (schopnost) nebo diskrimina¢ni hodnota tloh. Jde
v podstaté o schopnost ulohy rozliSovat mezi zaky s horSimi a lepSimi védomostmi. Citlivost
ulohy se da posoudit pomoci vypoétu nékterého z koeficientd citlivosti. Tyto koeficienty
mohou nabyvat hodnot od — 1 do +1. Cim vice se hodnota koeficientu blizi +1 nebo -1, tim
Iépe ulohy rozliSuji mezi zéky s horS§imi a lepSimi védomostmi. Pokud koeficient dosahuje
hodnoty nula, ulohy viibec nerozlisuji mezi védomostmi zakl. Zaporné hodnoty koeficientu
ukazuji, ze ulohy zvyhodnuji spise zaky s hor§imi znalostmi, tzn., ze ulohy jsou spiSe snazsi.

Naopak kladné hodnoty koeficientu ukazuji, Ze ulohy zvyhodiuji spiSe zaky s lepSimi

N 24

Chraska (1999, 50) uvadi, ze vypocet koeficientu citlivosti ULI se pocita dle vzorce
(3), kde d je koeficient citlivost ULI', n_ je pocet osob z lepsi skupiny, které na danou Glohu

odpovédéli spravné, Ny je pocet osob ze skupiny horsich, které tilohu fesily spravné.

d="18 (3)

0,5N

Testované osoby jsou setazeny od nejlepsi k nejhorsi, horni polovina je znacena jako
lepsi (L) a spodni polovina jako hor$i (H). U koeficientu ULI je vyzadovano, aby v piipadé
uloh s hodnotou obtiznosti Q = 30 % az 70 % bylo d > 0,25. U uloh s obtiznosti Q = 20 % az
30 % anebo Q =70 % az 80 % bylo d > 0,15 (Chraska 2007, 196-197).

6.4.3 Analyza nenormovanych odpovédi

Analyzou nenormovanych odpovédi se rozumi analyza tloh, které byly vynechany,
tedy ty, které nebyly viibec feSeny. Analyza nenormovanych odpovédi je dilezita proto, aby
se zjistily ditvody pro vynechani odpovédi. Mezi nejCastejsi patii neznalost uciva, nedostatek
Casu a nepochopeni zadani ulohy. Piesdhne-li vSak pocet vynechanych odpovédi testu s
otevienymi ulohami 30 — 40 % a s uzavienymi Ulohami 20 %, je nutné vénovat analyze jak

vynechanych uloh, tak celého didaktického testu zvySenou pozornost (Jetabek 2010, 62).

Y ULI: upper-lower-index
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6.5 Analyza odpovédi na ulohy v poslechovém subtestu

V této Casti prace nabidneme analyzu odpovédi ze vSech odevzdanych testti zadaného
poslechového subtestu. Jak jiz bylo feceno, k této analyze byly pouzity analytické nastroje
(obtiznost, citlovost tloh a analyza nenormovanych odpovédi) popsané v podkapitole 6.4.
Z kazdé ze Ctyi ¢asti zadaného poslechového subtestu byly vybrany pravé ty tlohy, které
vykazovaly odchylky od standardnich hodnot. Jak jiz bylo zminéno vyse, optimalni hodnota
obtiznosti Q = 50, pro takovou obtiznost tloh je pravé vhodny index ULI d > 0,25. Za
standartni podil nenormovanych odpovédi je povazovan jejich podil ze vSsech odpovédi do
30 % az 40 % na danou ulohu. Problematické tlohy byly nasledné rozebrany, aby byl uré¢en
divod jejich odchylky od standardni hodnoty (naptiklad jejich pfilis vysoka nebo nizka

obtiznost).

6.5.1 Prvni ¢ast poslechového subtestu

Jak jiz bylo feceno v paté kapitole teoretické €ésti prace, v prvni ¢asti poslechového
subtestu zaci tesi ulohy s vybérem odpovédi, na zakladé vyslechnutych nahravek vybiraji
k uloham vzdy jeden spravny obrazek A-C. Dle analyz nevykazuje tato ¢ast poslechového
subtestu zadné zavazné odchylky od standardii, v normé je jak hodnota obtiznosti, tak i

citlivost uloh. V této ¢asti subtestu nejsou zaznamenany ani zadné nenormované odpovédi.

Jako nejleh¢i uloha této Casti vychazi dle analyzy uloha dvé€. Z nasledujici tabulky ¢. 4
muzeme vycist, Ze u druhé ulohy je hodnota obtiznosti Q = 19,2 %. To znamena, Ze na ni
odpovédelo spravné 80,8 % zakh. Co se tyCe diskriminace této ulohy (tedy jeji schopnosti
rozliSovat mezi zaky s hor§imi a lep§imi védomostmi), index ULI d = 0,23. Na zaklad¢ téchto

hodnot mtiizeme konstatovat, ze iloha je snadna, ale zaroven i diskriminuje. 15

Tabulka 4 — Analyza a pocet odpovédi na ulohu ¢. 2

Pocet odpovédi

[-] [%]
A* 21 80.8
B 5 19.2
C 0 0.0
NO 0 0.0
Q 19.2
ULl 0.23

5 Spravné odpovédi jsou v grafech a tabulkdch oznaceny hvézdickou *
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Cilem ulohy je zjistit, co si Mark vezme s sebou na exkurzi. V textu se fika, ze ucitel
po zacich chtél, aby si vzali notebook (pfenosny pocitac), ale protoze ho nékteii studenti
nemaji, neni to povinné (alternativa C). Naopak ale ucitel doporucuje vzit si chytry mobilni
telefon tém, kteti ho maji, jelikoZ budou v muzeu aplikace ke stazeni (alternativa A). Mark v
textu tika, ze mobilni telefon nosi stile u sebe, takze si ho urCit€ vezme (alternativa A).
V textu se také pta na to, jestli neni nutné mit kameru, o které ucitel také mluvil (alternativa
B). Kamarad Markovi odvéti, Ze o ni sice mluvil, ale Ze ucitel nakonec vezme jen svoji, ze to

bude stadit.

Na grafu ¢. 2 vidime, ze spravna odpovéd’ na otazku v uloze dvé je alternativa A,
kterou zaci také volili nejcastéji, druhou nejcastéjsi odpovédi byla alternativa B, alternativu C
nezvolil zadny zak. Zaci vyiesili tuto Gilohu bez obtizi i diky tomu, Ze je text nahran pomalu a
velmi srozumiteln€. VSechny alternativy jsou v textu jasné¢ zminény a Spatné alternativy
vylouceny. Ke spravnému feSeni navadi zaky také pouzité spojky a pfislovce naopak,

nakonec (par contre, finalement).

25 90,0
Pocet odpovédi - 80,0
20 - 70,0
- 60,0

15 - 50,0

= - 40,0=
- 30,0

5 - 20,0
. I 10’0
0 0,0
c

A* B NO
| [-] 21 5 0
H [%] 80,8 19,2 0,0 0,0

Graf 2 — Pocet odpovédi na tlohu ¢&. 2
Jako nejté€zs8i se v prvni Casti subtestu jevi Gloha ¢tyfi. Z tabulky ¢. 5 mizeme vy¢ist,
ze hodnota obtiznosti Q = 80,8 %, index ULI d = 0,38. Tyto hodnoty znamenaji, ze na ulohu
odpovédélo spravné pouze 19,2 % zaka, uloha je tedy obtizna, ale zaroven dobie

diskriminuje.
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Tabulka 5 — Analyza a pocet odpovédi na dlohu ¢&. 4

4 Pocet odpovédi

[-] [%]

A 2 7.7

B* 5 19.2

C 19 73.1

NO 0 0.0
Q 80.8
uLl 0.38

Ctvrta uloha se pta na to, v kolik hodin se chce Paul s Natalii setkat. V telefonickém
vzkazu ji Paul fika, Ze musi zménit hodinu jejich dnesni schiizky. Je to kvuli jeho 1ékaii, ktery
presunul domluvenou schiizku z 14 hodin 30 minut (alternativa A) na 15 hodin odpoledne.
Navic musi Paul dnes odpoledne doprovodit svou netet do bazénu, protoze jeho sestra je
nemocnd. Hodina plavani zac¢ind v 16 hodin a 20 minut odpoledne, Paul tedy navrhuje Natalii,
aby se sesli v 16 hodin a 30 minut (alternativa B). Paul musi vyzvednout svou netef v bazénu
v 18 hodin a 30 minut (alternativa C), takze maji dostatek ¢asu. Paul doufa, Ze tyto zmény

nekomplikuji Natalii jeji program.

Na grafu ¢. 3 vidime, ze spravna odpovéd’ na otazku v tloze Ctyfi je alternativa B,
kterou zvolilo pét zaku, nejsilngjsi byla vsak alternativa C, kterou zvolilo 19 zaka. Alternativu
A zvolili pouze dva Zaci. 1 kdyz je text ulohy nahran pomalu a vSechny cislovky jsou
vysloveny srozumitelné, Cinila tato Uloha zakim problémy. MoZnym vysvétlenim je véEtsi
mnozstvi ¢islovek v textu. Alternativa C byla pravdépodobné nejvice volena také proto, Ze

zazné€la v nahravce jako posledni, tim si ji Zaci nejsnaze zapamatovali.

20 80,0

Pocet odpovedi - 70,0

15 60,0

- 50,0

T 10 40,0 ¥

- 30,0

5 20,0

- 10,0

0 _- . 0,0
A B* C NO
m[] 2 5 19 0
H [%] 7,7 19,2 73,1 0,0

Graf 3 — Pocet odpovédi na ilohu ¢&. 4
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Tabulka 6 — Celkovy piehled odpovédi a jejich analyza®®

Celkem b.
19
17
17
17
17
17
16
16
14
12
1
12
12
11
11
1
10
8
8
8
7

7.69%

0.00%

1
[
1
1
1
1
1
1
1
[
1
1
0
0
0
1
0
1
0
0
0
12
5
26
0.54
34.62%
.00%

4. tast
0.20

1
0
1
1
1
1
1
1
0
0
0
1
1
0
0
0
0
0
1
1
1
11
5
26
0.46
38.46%
0.

0.00%

0.4

1
1
1
1
0
0
1
1
0
0
1
1
0
0
0
1
0
0
0
0
0
11
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Prvni ¢ast poslechového subtestu méla priimérnou hodnotu obtiznosti Q = 46,2 %, coz

A4

6.5.2 Druha ¢ast poslechového subtestu

Jak jiz bylo uvedeno v paté kapitole, druha cast subtestu poslech s porozuménim
obsahuje dichotomické ulohy. Zaci poslouchaji vypravéni mladé Zeny o volb& jejiho
zaméstnani. Na zékladé vyslechnuté nahravky rozhoduji, zda jsou tvrzeni v ulohach pravdiva
(P), nebo nepravdiva (N). Tato ¢ast poslechového subtestu neobsahovala zadné nenormované
odpovédi, dle analyz se také jevi jako jednodussi. Obtiznost tloh se pohybuje od velmi
jednoduchych po stiedng tézké (Q = 7,7 % az 50 %). Ulohy v této Gasti subtestu, az na ulohu

pét, vykazuji standartni hodnoty indexu ULI.

Jako nejleh¢i uloha této ¢asti se dle analyzy jevi uloha 12. V tabulce ¢. 7 vidime, Ze
uloha mé hodnotu obtiznosti Q = 7,7 %, odpovédélo na ni tedy spravné 92,3 % zakl. Hodnota

ULI byla u této tilohy d = 0, 15.

Tabulka 7 — Analyza a pocet odpovédi na ulohu ¢. 12

Pocet odpovédi
12

[-] [%]
p* 24 92.3
N 2 7.7
NO 0 0.0
Q 7.69
uLl 0.15

V tvrzeni ulohy 12 se konstatuje, ze si chce Margot v budoucnosti oteviit vlastni
obchod. V textu je uvedeno, ze ma nyni Margot jasnou piedstavu o své budoucnosti. Doufa,
ze si jednoho dne otevie svijj vlastni obchod. Z grafu ¢. 4 mizeme vy¢ist, Ze spravna odpoveéd’
v uloze 12 je P, tvrzeni je pravdivé. Vysokou tspéSnost této tulohy zpisobil pravdépodobné
fakt, ze jak v tvrzeni, tak v textu je pouzita stejnd slovni zasoba. Véta, v niz se objevuje

spravné feSeni na tuto ulohu, je uplné€ na konci celé nahravky, coz ulohu také zjednodusuje.
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Graf 3 — Pocet odpovédi na ulohu ¢. 12
Nejlepsi rozliSovaci schopnost méla Sesta tloha. Z tabulky ¢. 8 mizeme vycist, Ze
hodnota obtiznosti Q =50 % a zaroven index ULI d = 0,54. Tato tloha byla také z této Casti

subtestu nejtézsi.

Tabulka 8 — Analyza a pocet odpovédi na ilohu ¢. 6

6 Pocet odpovédi
[-] [%]

P 13 50.0

N* 13 50.0

NO 0 0.0

Q 50.0

uLl 0.54

Dle tvrzeni v Sesté tloze Margot uspéla u zkousek v 1. ro¢niku na lékaiské fakulté.
V textu se konstatuje, Zze poté co Margot uspésné absolvovala maturitu, se zapsala na
1ékatskou fakultu, ale neuspéla u zkousek v 1. ro¢niku. Nebyla ale zklamana, protoZe si nasla
obor, ktery ji vyhovuje. Z grafu ¢. 5 je vidét, ze spravna odpoved’ na Sestou otazku je N, tedy
nepravda. Tato uloha Cinila zakim obtize pravdépodobné proto, Ze Si Slovni spojeni rater des
examens pielozili jako zmeskat zkousky, a ne jako u zkousek neuspét. V tomto kontextu bylo

sloveso rater pouzito jako antonymum ke slovesu réussir, které se objevuje v tvrzeni ulohy.
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Graf 4 — Pocet odpovédi na ilohu ¢. 6
Jak bylo fe¢eno vyse, nejhife diskriminovala pata uloha, ktera, jak mizeme vidét v
tabulce ¢. 9, vykazala nizkou hodnotu obtiznosti Q = 19,2 % a zaroven téméf nulovy index
ULI d =0, 08. To znamena, ze na tuto ulohu odpoveédél spravné témét shodny pocet zaki

Z lepsi 1 horsi poloviny.

Tabulka 9 — Analyza a pocet odpovédi na dlohu €. 5

5 Pocet odpovédi

[-] (%]

P 5 19.2

N* 21 80.8

NO 0 0.0
Q 19.2
uLl 0.08

Tvrzeni v paté uloze tika, ze Margot chtéla byt opti¢kou uz od détstvi. V textu je, ze
kdyz byla Margot mala, ptala si byt chirurgem. Graf ¢. 6 ukazuje, Ze spravné feSeni paté
ulohy je N, tvrzeni neni pravdivé. Tato uloha byla pro zaky lehkd, protoze obsahuje snadnou
slovni zasobu a pro urceni spravné odpovédi jim sta¢i poslouchat kratky tsek textu. Navic se

jedna o prvni tlohu ¢asti, které byvaji vzdy leh¢i.
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Graf 5 — Pocet odpovédi na dlohu ¢&. 5
Tato ¢ast poslechového subtestu méla primérnou hodnotu obtiznosti 27,9 %, coz je
uvedeno v tabulce ¢. 3. Pii srovnani vSech ¢asti subtestu se tato ¢ast ukazala jako druha

nejlehci.
6.5.3 Treti ¢ast poslechového subtestu

Jak jsme jiz konstatovali v teoretické Casti prace, v téeti Casti subtestu poslech
s porozuménim se vyskytuji oteviené ulohy se struénou odpovédi. Zaci poslouchaji
telefonicky rozhovor zaméstnance zazitkové agentury se zajemkyni o let balonem. Na zékladé

vyslechnuté nahravky dopliuji informace na vynechand mista v textu.

V této Casti subtestu se objevily nenormované odpovédi, které byly zastoupeny
v priméru z 19,8 %. Divodem takto vysokého poctu vynechanych odpovédi je obecné vyssi
naro¢nost otevienych uloh a také to, ze v této Casti subtestu existuje pouze malé procento
odhadnuti odpovédi, od Zaka se vyzaduje stru¢nd odpovéd’ na otazku, nebo jako v piipadé

tohoto subtestu, doplnéni maximalné tii slov na vynechand mista.

Nejvice nenormovanych odpovédi se objevilo u ulohy 15, kde vynechalo odpovéd’ 11

vvvvvv

poslechového subtestu. Hodnota obtiznosti Q = 88,5 % je uvedena v tabulce ¢. 10. Tato uloha
diskriminovala, z horsi poloviny zakt na ni neodpovédél spravné zadny zak. Hodnota indexu

ULI d = 0,23 coz je patrné z nasledujici tabulky.

69



Tabulka 10 — Analyza a pocet odpovédi na ilohu ¢&. 15

15 Pocet odpovédi
[-] [%]

Y* 3 11.5

N 12 46.2

NO 11 42.3

Q 88.5

uLl 0.23

Zaci méli v Gloze 15 doplnit misto, odkud balon odleti. Spravna odpovéd’ byla ze
soukromého letisté (aéroport privé), za spravnou vsak byla povazovana i pouze odpoveéd
letisté (aéroport), tedy bez piivlastku soukromé (privé). Z 15 zaka, kteti na tlohu odpovedéli,
napsali tii zaci odpoveéd soukromy ptistav (port privé), tato odpovéd’ byla povazovana za
chybnou. Pocet Spatnych odpovédi a také mnozstvi vynechanych odpovédi je u této ulohy
zarazejici, nebot’ odpovéd’, kterd se od zaki vyzadovala, odpovida zcela pozadované jazykové

urovni B1, samotné slovicko leti$té (aéroport) patii k urovni A2,

Naopak jako nejleh¢i tloha tfeti ¢asti se ukéazala uloha 16, kterd méla hodnotu
obtiznosti Q = 38,5 %, coz mizeme vycist z tabulky ¢. 11. Na tuto otazku tedy odpovédelo
spravné 61,5 % zaka. V loze méli na vynechané misto doplnit, jakym zplsobem je mozné
se dopravit na letisté. Ocekavana odpoved’ byla auto (voiture). Tato tloha vysla jako snadna,

jelikoz zéci doplnovali slovo na urovni A1-A2.

Tabulka 11 — Analyza a pocet odpovédi na ilohu ¢. 16

Pocet odpovédi
16

[-] [%]
Y* 16 61.5
N 5 19.2
NO 5 19.2
Q 38.5
uLl 0.31

V tfeti ¢asti nejhiie diskriminovala tloha 13, jejiz index ULI d = 0,08 vidime
v tabulce ¢. 12. Z lepsi poloviny zakl na ni odpovédeli spravné tfi zaci, z t€ horsi zaci dva. U

této ulohy se vyskytla pouze jedna nenormovana odpovéd'.
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V této uloze méli zaci doplnit cenu za let balonem pro dvé osoby, ktery byl koupen
ptes internet. V textu se objevuji tii ¢islovky/ceny za let balonem. Pro jednu osobu stoji let
balonem 250 euro, cena pro dvé osoby je 350 euro. V textu se dale tikd, ze pokud se let pro
dvé osoby objedna pies internet, jeho cena je 320 euro, coz je tedy spravna odpovéd. Oba
distraktory (tedy dalsi nabizené odpovédi), které v nahravce k této tilloze zaznély, tedy 250 a
350 euro, byly napsany u ulohy v testovém sesité, takze pfi pozorném Cteni a poslechu Zaci
mohli snadno na ulohu spravné odpovédét. U této ulohy se vSak nejCastéji vyskytovala

odpoveéd’ 300 euro, tedy ¢islovka, ktera se v textu vilbec neobjevila. Z grafu ¢. 7 je patrné, ze

Tabulka 12

— Analyza a pocet odpovédi na ulohu ¢. 13

Pocet odpovédi
13

[-] [%]
Y* 5 19.2
N 20 76.9
NO 1 3.8
Q 80.8
utl 0.08

na tuto tlohu odpovédélo 20 zakt chybné.
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25
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90,0
80,0
70,0
60,0
50,0
40,0
30,0
20,0
10,0
0,0

(%]

Graf 6 — Pocet odpovédi na dlohu ¢. 13
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Nejlépe naopak diskriminovaly tlohy 14 a 19, které mély shodny index ULI d = 0,62

Uloha 14 byla pro zaky nepatrné leh&i, méla niZsi hodnotu obtiznosti Q o 7,6 % oproti Gloze
19 (tabulky ¢. 13 a 14).

Tabulka 13 — Analyza a pocet odpovédi na ulohu ¢. 14

Pocet odpovédi
14
[-] [%]
Y* 16 61.5
N 10 38.5
NO 0 0.0
Q 38.5
ULl 0.62

Tabulka 14 — Analyza a pocet odpovédi na ilohu ¢. 19

Pocet odpovédi
19
[-] [%]
Y* 14 53.8
N 7 26.9
NO 5 19.2
Q 46.2
uLl 0.62

Z tabulky ¢. 3 mizeme vycist, Ze primérna hodnota obtiZznosti teti ¢asti je Q = 53,9

A4

subtestu. Tato Cast zaroven diskriminovala nejlépe z celého poslechového subtestu d = 0,54.
6.5.4 Ctvrta &ast poslechového subtestu

Ve ctvrté Casti poslechového subtestu, jak bylo jiz feCeno vySe, zaci fesi ulohy

s vybérem odpovédi. Na zdkladé vyslechnutych nahravek vybiraji k tlohdm vzdy jednu
spravnou odpoved” A-C.

Tato ¢ast neobsahovala Zadné nenormované odpovédi a dle analyz se také jevi jako

velmi jednoducha. ObtiZnost loh se pohybuje od velmi jednoduchych po stfedné tézké
(Q=0,0% az 38,5 %).

Ulohy 21 a 22 (tabulky ¢. 15 a 16) maji dobrou hodnotu obtiZnosti (Q = 38,5 %
a 34,6 %) a zaroven i dobte diskriminuji (ULI d = 0,46 a 0,54).
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Tabulka 15 — Analyza a pocet odpovédi na ilohu ¢. 21

Tabulka 16 — Analyza a pocet odpovédi na lohu &. 22

Pocet odpovédi
21

[-] [%]
A 10 38.5
B 0 0.0
c* 16 61.5
NO 0.0 0.0
Q 38.5
uLl 0.46

Pocet odpovédi
22
[-] [%]
A 7 26.9
B* 17 65.4
C 2 7.7
NO 0 0.0
Q 34.6
uLl 0.54

Z tabulky ¢. 17 a grafu ¢. 8 je patrné, ze nejlehéi z této Casti subtestu byla uloha 20.
Hodnota obtiznosti Q = 0 % a diskriminac¢ni index ULI d = 0. Na zadnou jinou tlohu
neodpovédeli vSichni Zaci spravng, tato byla vyjimkou.

Tabulka 17 — Analyza a pocet odpovédi na alohu ¢. 20
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Pocet odpovédi
20

[-] [%]
A 0 0.0
B* 26 100.0
C 0 0.0
NO 0 0.0
Q 0.0
uLl 0.00
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Graf 7 — Pocet odpovédi na ilohu ¢&. 20
Uloha 20 se pta na to, jaky napoj si klient objednd. Situace se odehravé v restauraci,
kde se ¢iSnik taze hosta, co by si pral. Klient ¢isnika zada o mrkvovy dzus (alternativa A).
Cisnik se zakaznikovi omlouva s tim, Ze oéekavaji dodavku zbozi do deseti minut, ale jestli
nechce cekat, mize mu nabidnout domadci citronovou limonadu, ktera je velmi osvézujici
(alternativa C). Host ale tuto nabidku odmita s tim, Ze je na citron alergicky a zada ¢iSnika o
zeleny ¢aj. Cisnik mu nabizi zeleny ¢aj piirodni nebo s piichuti broskve a citronu. Host razné

odmita ¢aj s piichuti citronu a zada o ten bez piichuti (alternativa B). Cidnik se hostu omluvi

a pta se, zda si preje jesté néco dalSiho. Host odpovida, Ze ne.

Na grafu ¢. 8 vidime, Ze spravna odpovéd’ na otazku v uloze 20 je alternativa B, kterou
zvolili vSichni Zzé&ci. Tato tuloha, jak ukazala analyza, necinila zdkim absolutné zadné
problémy. Byla velmi snadna diky pouzité slovni zasob¢, kterd odpovida jazykové referencni
urovni A2. Alternativu A, tedy mrkvovy dzus, vylouc¢i zaci hned na zacatku poslechu, dale se
V textu soustfedi jen na alternativu B, ¢aj. Alternativa C, domaci citronada, je vyloucena

velmi jasné a zietelné konstatovanim, ze je muz alergicky na citron.

Ve ¢tvrté casti se nachazely dvé ulohy, a to konkrétné iloha 20 a uloha 23, které

cv v

jsou uvedeny v tabulce ¢. 3.

Z tabulky ¢. 3 mizeme vy¢ist, ze pramé&rna hodnota obtiznosti ¢tvrté ¢asti je Q = 20,0
%, ¢imz se ukazala jako nejlehci z celého poslechového subtestu. Tato ¢éast také nejhtie

rozliSovala mezi dobrymi a Spatnymi zéky, d = 0,29.
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6.6  Shrnuti vysledkii analyzy poslechového subtestu

Jak Dbylo feCeno jiz vuvodu praktické casti prace, zadany poslechovy subtest
z francouzského jazyka tesilo celkem 26 respondent. Primérny procentni skor byl 61,7 %,
tedy 14,2 bodt. Maximalni dosazeny skor byl 22 bodd, minimalni 7 bodi. Zminéné hodnoty

prezentuje tabulka ¢. 18.

Tabulka 18 — Souhrnné informace o testu

Pocet ucastniki: 26 Pocet uloh: 23
Priimérny procentniskor:| 61,7% Max. mozZny bodovy skor: 23
Pramérny bodovy skér:| 14,2 Max.dosaZzeny bodovy skor: 22

Sm. Odchylka bodového skéru: 4,3 Min. mozny bodovy skor: 0
Median bodového séru:| 14,0 Min. dosaZzeny bodovy skor: 7

Na histogramu (graf ¢. 9) vidime, ze nejvice zaki ziskalo 10 az 18 bodi.

Histogram
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mmm Cetnost - 100,00%
7 == Kumul. %
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0 4
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- 20,00%
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0 T T T T T T r 0,00%

0a79 10a212 13a315 16a718 19a321 22a323
Tridy

Graf 8 — Histogram znazoriujici pocet ziskanych bodu v testu
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Tento fakt je vidét také v grafu ¢. 10, na némz jSOU Zaci sefazeni podle poctu

dosazenych bodii.

Poradi podle dosazeného skoru

25

20 -

Bodovy skor
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|

11 16

Pofadi téastnika

21 26

Graf 9 — Sefazeni Zaki podle poétu ziskanych bodi
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Grafy ¢. 11 a 12 ukazuji, jak Zaci odpovidali na jednotlivé tlohy. Z grafu ¢. 12 jasné

rowr

vyplyva, ze zakim délala nejveétsi obtize tieti Cast, tedy oteviené ulohy 13 az 19.
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Graf 10 — Po¢ty odpovédi na jednotlivé tulohy
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Graf 11 — Procentudlni rozdéleni odpovédi dle jejich typu
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Obtiznost jednotlivych casti poslechového subtestu je porovnana v tabulce ¢. 19
agrafu ¢. 13. V tabulce ¢. 18 si lze vSimnout zajimavého faktu, ze minimalni pocet boda
dosazenych v prvni a tieti ¢asti poslechového subtestu se rovnal nule. Ob¢ tyto ¢asti byly pro
zaky obtizné, ale jak bylo jiz zminéno vyse, nejobtiznéjsi byla pro Zaky tieti ¢ast subtestu.
Hodnota obtiznosti obou ¢asti je témét srovnatelnd, prvni ¢ast méla primérny procentni skor
54,3 % tieti ¢ast 46,2 %, 1 pies to, Ze prvni ¢ast obsahuje uzaviené tlohy a tieti ¢ast se sklada
Z Uloh otevienych.

Tabulka 19 — Porovnani vysledki jednotlivych ¢asti subtestu

Priimérny procentni skér: | 54.3% 72.1% 46.2% 79.8%

Pramérny bodovy skor: 2.2 5.8 3.2 3.2

Sm. Odchylka bodového skéru: 1.1 1.7 1.9 0.8
Median bodového séru: 3.0 6.0 3.5 3.0

Max. mozny bodovy skor: 4.0 8.0 7.0 4.0
Max.dosazeny bodovy skor: 4.0 8.0 7.0 4.0
Min. mozny bodovy skor: 0.0 0.0 0.0 0.0

Min. dosazeny bodovy skor: 0.0 3.0 0.0 2.0

Primérny procentni pocet
nenormovanych odpovédi: 0.0% 0.0% 19.8% 0.0%
Primeérny procentni pocet

Spatnych odpovédi: | 46.2% | 27.9% | 34.1% | 20.2%

Celkovy pramérny celkovy skor: 61.7%

100% -
90% -
80% - B Primérny procentni
70% - pocet Spatnych
60% - odpovédi:

M Primérny procentni

50% - \ ,
pocet nenormovanych

40% - odpovédi:

30% - H Prdmérny procentni

20% - skor:

10% -

O% — T T T

1. ¢ast 2. ¢ast 3. ¢ast 4, ¢ast

Graf 12 — Porovnani vysledkiu jednotlivych ¢asti testu
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Praktickd cast této prace méla za cil urcit, ktera Cast poslechového subtestu
predstavili obé gymnazia, na kterych probihal vyzkum, zaméfili jsme se predevsim jejich SVP
tykajici se vyuky francouzského jazyka a strucné jsme popsali vyzkumny vzorek. Dalsi
podkapitoly praktické ¢asti se vénovaly jiz samotnému vyzkumu, popsali jsme analytické
nastroje, jez byly pro vyuzity pfi analyze odpovédi zakl na tlohy v poslechovém subtestu.
Ulohy, jez vykazovaly uréité nestandartni hodnoty, byly podrobn& rozebrany a graficky
znarornény. U téchto uloh bylo také nabidnuto mozné vysvétleni danych odchylek od norem.
Z provedenych analyz vyplynulo Ze, nejproblematictéjsi ¢asti poslechového subtestu je pro
zaky francouzského jazyka tieti Cast, tedy oteviené tlohy, v nichz se od Zzak vyzaduje

strucna odpoveéd’ na otazku nebo doplnit nedokoncena tvrzeni.

Jak jsme jiz zminili vySe, vysledky naseho vyzkumu byly porovnany s vysledky

CZzV. Z jeho dostupnych analyz vyplyva, Ze z poslechového subtestu je pro zaky

vvvvvv

nenormovanych odpovédi, a vysokou hodnotu obtiznosti.
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Zavér
V této diplomové praci jsme se zaméfili na téma souvisejici s novou podobou statni
maturitni zkousky, na problematické ¢ésti subtestu poslech s porozuménim, jenz je soucasti

didaktického testu spolecné Casti maturitni zkousky. Nasim cilem bylo zjistit, ktera cast

vvvvvv

K dosazeni stanoveného cile jsme vyuzili poslechovy subtest z francouzského jazyka
vytvofeny CZVV na jazykové urovni Bl zroku 2013, ktery jsme zadali zakim dvou
prazskych viceletych gymnazii. Samotné vyzkumné Setfeni probéhlo na podzim 2013 a

zG&astnilo se ho 26 respondentii z gymnazia Litoméficka a Spitalska.

K analyze odpovédi a vyhodnocovani poslechového subtestu jsme vyuzili analytické
nastroje jako obtiznost a citlivost uloh a analyzu nenormovanych odpovédi. Kazda uloha
vSech Ctyt ¢asti poslechového subtestu byla analyzovana a ty ulohy, jez dle analyz vykazovaly
jisté odchylky od hodnot, které byly stanoveny jako standartni, podrobné rozebrany a byly

také vysvétleny mozné duvody jejich odchylek.

V zadaném poslechovém subestu mohli zaci ziskat maximaln¢ 23 bodu. Za kazdou
ulohu byl vzdy udélovan pravé jeden bod a za Spatné nebo neuvedené odpovédi se body
neodecitaly. Z tabulek uvedenych v praktické ¢asti prace je patrné, ze primérny procentni

skor byl 61,7 %, tedy 14,2 bodl. Maximalni dosaZeny skor byl 22 bodli, minimalni 7 bod.

Z analyz odpovédi na zadany subtest poslech s porozuménim vyplynulo, Ze druha a
¢tvrta cast necCinila zakim téméf zadné obtize. V druhé casti subtestu, kde zaci reSili
dichotomickeé ulohy, se hodnota obtiznost uloh pohybovala od velmi jednoduchych po sttedné
tézké. Tato cast poslechového subtestu neobsahovala ani zddné nenormované odpovédi. Pti
srovnani vSech ¢asti subtestu se ukazala jako druha nejleh¢i. Ve ctvrté €asti Zaci fesili tlohy s
hodnotu obtiznosti ze vSech Ctyf Casti, a také nejhiife rozliSovala mezi dobrymi a Spatnymi

zaky. Tato ¢ast byla tedy nejlehci z celého zadaného poslechového subtestu.

Zaktim naopak zplsobily obtize ulohy v prvni a tieti &asti poslechového subtestu.
V prvni ¢asti zéci teSili uzaviené ulohy s vybérem odpovedi, tieti ¢ast obsahovala oteviené
ulohy se stru¢nou odpovédi. Prvni Cast subtestu nevykazala dle analyz Z4dné vazné odchylky
od standardi. Hodnota obtiZnosti i citlivost uloh odpovidaly stanovenym normam. V této ¢asti

subtestu nebyly zaznamenany ani Zddné nenormované odpovédi. Prvni ¢ast zadaného subtestu

vvvvvv
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Pii srovnani primérnych hodnot obtiznosti vSech casti subtestu poslech s

v

Y Vv

nejlépe rozliSovala mezi zaky s lepSimi a horSimi védomostmi a obsahovala také nejvice
nenormovanych odpovédi. V tfeti ¢asti subtestu se vyskytla tiloha, jez z analyz vysla jako
vibec nejobtiznéj$i z celého zadaného poslechového subtestu a zaroven to byla tloha
S nejvetsim poctem nenormovanych odpoveédi. Na tuto tlohu vynechalo odpovéd 11 z 26

zaki a jeji hodnota obtiznosti se rovnala 88,5 %.

Vysledky analyzy zadaného poslechového subtestu nejsou pfili§ piekvapivé, nebot
oteviené ulohy plati obecné za naro¢néjsi. Od zaki se ofekava vlastni strucnd odpoveéd na
otazku, nebo, jako v pfipadé¢ zadan¢ho poslechového subtestu, doplnéni informace na

vynechand mista v textu, odhadnuti odpovédi je u tohoto typu tloh minimalni.

Na zékladé analyzy jednoho poslechového subtestu testovaném na vzorku 26 zakt
nemuzeme jisté¢ Cinit trvalé zaveéry ohledné problemati¢nosti uréitého typu uloh. Nicméné
vysledky naseho vyzkumu a vysledky analyz CZVV, jez statni maturitni zkousku organizuje,
se shoduji na tom, Ze pro zaky je nejobtiznéjsi tfeti cast poslechového subtestu, tedy oteviené

alohy 13-19.
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Résumé

Le présent mémoire traite d’un théme étroitement lié au nouveau baccalauréat : les
parties problématiques du sous-test de compréhension orale faisant partie du test didactique
de la partie commune de 1’épreuve du baccalauréat. Son objectif était d’établir quelle partie du
sous-test de compréhension orale — et donc quel type de questions — pose le plus de difficultés

aux ¢éléves de francais.

Le mémoire est divisé en deux parties, I’'une théorique, 1’autre pratique. Les premiers
chapitres de la partie théorique sont consacrés a I’examen du baccalauréat — a son histoire et a
ses origines dans les pays tchéques, mais également a sa forme actuelle qui a été introduite
dans le systéeme scolaire tchéque en 2011. Les premiers chapitres présentent aussi les
caractéristiques de la partie commune de I’examen national du baccalauréat sous son modé¢le
actuel, et plus précisément de 1’épreuve de langue étrangére qui constitue un examen complet
comprenant un test didactique, un travail écrit et une épreuve orale. L’épreuve de langue
étrangere du baccalauréat se situe au niveau de langue B1 et un chapitre de la partie théorique
du mémoire sera consacré a la description de ce niveau selon le Cadre européen commun de
référence pour les langues, ainsi qu’aux compétences qu’un utilisateur est censé maitriser a ce

niveau.

Les autres chapitres de la partie théorique du mémoire décrivent non seulement le test
didactique d’un point de vue général, mais également le test didactique de francais de la partie
commune du baccalauréat qui fait 1’objet de notre travail. Un chapitre entier traite de la
structure du test didactique de la partie commune du baccalauréat, a savoir des deux sous-tests
qui sont, d’une part, la compréhension orale et, d’autre part, la compréhension écrite et les
compétences linguistiques. Outre la description des différentes parties qui composent ces
deux sous-tests, nous présentons les types de questions qui s’y trouvent. Ce sont notamment
les informations exposées dans ce chapitre qui nous ont servi de point de départ pour la partie

pratique du mémoire.

La partie pratique tend a atteindre 1’objectif fixé et vise donc a déterminer quelle partie
du sous-test de compréhension orale est la plus difficile pour les éléves de frangais. Pour y
parvenir, nous avons utilis€ un sous-test de compréhension orale de francais du CZVV
(Centrum pro zjistovani vysledkii vzdeélavani) de niveau de maitrise de langue B1 datant
de 2013. Ce test a été distribué aux éléves de deux lycées « longs » de Prague. L’étude s’est

déroulée a I’automne 2013 et 26 ¢léves y ont participé.
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Les premiers sous-chapitres de la partie pratique définissent I’échantillon d’étude — les
¢léves de deux lycées « longs » de Prague — et présentent aussi bri¢vement les caractéristiques
de ces deux établissements, et tout particulierement leur rapport a I’enseignement du frangais.
Les résultats du petit questionnaire distribué aux ¢€léves avec le sous-test de compréhension
orale y sont également présentés. Ce questionnaire avait pour objectif d’établir le rapport
qu’entretiennent les ¢léves avec la langue francaise, la fagon dont ils abordent son
enseignement et la maniére dont, selon eux, se déroule I’enseignement du frangais dans leur

lycée.

Quant aux derniers sous-chapitres de la partie pratique du mémoire, ils présentent les
outils analytiques utilisés pour évaluer le sous-test de compréhension orale distribué. Pour
chaque question, nous avons déterminé son niveau de difficulté et de sensibilité et recensé les
réponses non évaluables. Pour chaque partie du sous-test analysé sont indiquées les questions
les plus faciles et les plus difficiles, ainsi que celles ayant enregistré des €carts par rapport aux
valeurs préalablement définies comme standards. Toutes les questions caractérisées par une
valeur hors normes (une valeur de difficulté trop élevée ou au contraire trop basse, ou un
grand nombre de réponses non évaluables) ont été analysées dans le détail, tout comme les

raisons de telles variations.

L’analyse des réponses du sous-test de compréhension orale nous a permis de dégager
la partie — et par conséquent le type de questions — posant le plus de difficultés aux éléves de
frangais, et d’atteindre ainsi I’objectif défini pour ce mémoire. Les analyses réalisées ont
montré que les éleves avaient réussi sans probléme les deuxiéme et quatrieme parties du sous-
test de compréhension orale. Dans la deuxieme partie, les éleves sont confrontés a des
questions dichotomiques et, dans la quatrieme, a des questions a choix multiple. Sur les quatre
parties du sous-test de compréhension orale, la quatriéme a enregistré la valeur moyenne de
difficulté la plus faible et s’est avérée la moins @ méme de distinguer les bons et mauvais
¢éléves. En comparaison avec toutes les parties du sous-test, elle est apparue comme la plus

facile.

A T’opposé, les éléves ont eu des difficultés a traiter les questions des premiére et
troisieme parties du sous-test de compréhension orale. Dans la premicre partie, les éléves
doivent répondre a des questions a choix multiple et dans la troisieme a des questions
ouvertes appelant une réponse succincte. Les valeurs moyennes de difficulté ont montré que

la troisiéme partie du sous-test de compréhension orale (les questions ouvertes) a posé le plus
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problémes aux éleves. Cette partie était également la plus discriminante de 1’ensemble du

sous-test et a enregistré aussi le plus grand nombre de réponses non évaluables.

Les résultats de I’analyse du sous-test de compréhension orale ne sont pas tres
étonnants car les questions ouvertes appelant une réponse succincte sont considérées en reégle
générale comme les plus exigeantes. Les ¢éléves doivent apporter une réponse succincte
personnelle a chaque question ou, comme dans le cas du sous-test de compréhension orale
distribué, compléter un texte lacunaire, et pour ce type de questions, les réponses peuvent

difficilement étre devinées.

Pour conclure, il convient de souligner que nous sommes conscients qu’en n’analysant
qu’un seul sous-test de compréhension orale sur un échantillon de 26 éléves nous ne pouvons
tirer des conclusions définitives sur le caractére problématique d’un type de questions
particulier. Toutefois, les résultats de notre étude concordent avec ceux des analyses du

CZVV, qui organise I’examen national du baccalauréat.
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Prilohy

1. Poslechovy subtest

FRANCOUZSKY JAZYK

FIMZD13C0TO02

DIDAKTICKY TEST — POSLECH, CTENI A JAZYKOVA KOMPETENCE

Maximalni bodové hodnoceni: 63 bodd Hranice
uspésnosti: 44 %

E Zakladni informace k zadani zkousky

Didakticky test obsahuje 63 uloh.

Casovy limit pro feseni didaktického testu je
uveden na zaznamovém archu.

Povolené pomiicky: pouze psaci potreby.

U kazdé casti je uvedena vaha C¢asti/ulohy

v bodech, napft.:

5 bodl/1 bod = v celé ¢asti mlzete ziskat
nejvyse 5 bodd, za jednu spravnou odpovéd'
ziskate 1 bod.

U vsech uloh je pravé jedna odpovéd spravna.

Za nespravnou nebo neuvedenou odpovéd se
body neodecitaji.

Odpovédi piste do zaznamového archu.

Pozndamky si mlzZete délat do testového sesitu,
nebudou vsak predmétem hodnoceni.

Nejednoznacny nebo necitelny zapis odpovédi
bude povazovan za chybné feseni.

@ Pravidla spravného zapisu odpovédi

Odpovédi zaznamenavejte modrou nebo
cernou propisovaci tuzkou, kterd pise
dostatecné silné a nepferusované.

Hodnoceny budou pouze odpovédi uvedené
v zaznamovém archu.

Pokyny k uzavienym tloham

Odpovéd, kterou povazujete za spravnou,
zfetelné zakrizkujte v prislusném bilém poli
zaznamového archu, a to presné z rohu do rohu
dle obrazku.

A B C D

4

Pokud budete chtit nasledné zvolit jinou
odpovéd, zabarvéte peclivé plvodné
zaktizkované pole a zvolenou odpovéd’
vyznacte krizkem do nového pole.

A B C D

4

Jakykoli jiny zplsob zaznamu odpovédi a jejich
oprav bude povazZovdan za nespravnou odpovéd.

Pokud zakfizkujete vice nez jedno pole, bude
vase odpovéd povazovdana za nespravnou.

@ Pokyny k otevienym tdloham

Odpovédi piste citelné do vyznacenych bilych
poli.

I’

Povoleno je psaci i tiskaci pismo a Cislice.

Pti psani odpovédi rozlisujte velka a mala
pismena.

Pokud budete chtit nasledné zvolit jinou
odpovéd, pak plivodni odpovéd preskrtnéte a
novou odpoveéd zapiste do stejného pole. Vase
odpovéd nesmi presahnout hranice
vyznaceného pole.

Testovy sesit neotvirejte, pockejte na pokyn!
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POSLECH

1. CAST ULOHY 1-4 4 body/1 bod

Uslysite €tyfi kratké nahravky. Nejprve uslySite otdzku a poté vyslechnete nahravku. Na zakladé
vyslechnutych nahravek vyberte k Gloham 1—-4 vzdy jeden spravny obrazek A—C.

1 Ou la visite de la ville va-t-elle commencer ?
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2. CAST ULOHY 5-12 8 bodu/1 bod

UslySite vypravéni mladé Zeny o volbé jejiho zaméstnani. Na zakladé vyslechnuté nahravky
rozhodnéte, zda jsou tvrzeni v Ulohach 5-12 pravdiva (P), nebo nepravdiva (N).

P N
5 Margot veut devenir opticienne depuis I’enfance. |:| |:|
6  Margot a réussi les examens de la premiére année de médecine. |:| |:|

7  Margot a eu la possibilité de commencer ses études d’opticien en février. |:| |:|

8 Margot a choisi le métier d’opticien parce qu’elle souhaitait travailler avec |:| |:|

les gens.
9 Margot veut devenir opticienne comme ses parents. |:| |:|
10 Pendant ses études, Margot a fait un stage de six semaines. |:| |:|
11 Margot pense que le métier d'opticien sera trop difficile pour elle. |:| |:|
12 A lavenir, Margot veut ouvrir son propre magasin. |:| |:|
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3. CAST ULOHY 13-19

7 bodi/1 bod

UslySite telefonicky rozhovor zaméstnance zazitkové agentury se zajemkyni o let balonem. Na
zakladé vyslechnuté nahravky doplite informace na vynechand mista v ulohach 13-19.
V odpovédich pouzijte nejvyse 3 slova. Cisla mizete zapisovat &islicemi. Prvni tloha slouZi jako

vzor (0).

Vol en ballon

Nom de I'agence : (0) Cadean Surprise

Prix : - pour 1 personne : 250 €

- pour 2 personnes : 350 €, commande par Internet : (13)

Confirmation de la date : (14) heures avant le vol.
Place du vol : (15) a 25 km de Lyon.
Transport : - seuls

- avec l'agence en (16) pour 19 €

Photos / vidéo du vol : - prix habituel : 15 €

- commande 3 mois a l'avance : (17)

Type d’assurance suffisante : (18)

Recommandations spéciales : des vétements chauds, des (19)
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4. CAST ULOHY 20-23 4 body/1 bod

UslySite Etyfi kratké nahravky. Nejprve uslySite otazku a poté vyslechnete nahravku. Na zakladé
vyslechnutych nahravek vyberte k tloham 20-23 vzdy jednu spravnou odpovéd A-C.

20  Quelle boisson le client va-t-il prendre ?
A) un jus de carotte

B) un thé vert nature
C) une citronnade maison

21  Pourquoi Pierre téléphone-t-il a Nadine ?
Pour lui dire qu'il :
A) achétera les tickets au stade.
B) a acheté les tickets sur Internet.
C) va acheter les tickets dans I'agence.

22 Comment s’appelle la personnalité féminine francgaise de I’année ?

A) Carla Bruni
B) Marie Dubois
C) Christine Lagarde

23  Combien le client doit-il payer ?

A) 54 euros
B) 44 euros
C) 24euros

ZKONTROLUJTE, ZDA JSTE DO ZAZNAMOVEHO ARCHU UVEDL/A VSECHNY ODPOVEDI.
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2. Dotaznik pro studenty
Vazené studentky, vazeni studenti,

pfed vyplnénim poslechové c¢asti didaktického subtestu bych Vas rada poprosila
0 zodpovézeni nékolika otdzek v dotazniku. Dotaznik je stejné jako subtest anonymni.

Veskeré ziskané tidaje budou pouzity vyhradné pro tcely mé diplomové prace.
Za vyplnéni pfedem dékuyji.
Alzbéta Fejkova

Ro¢nik:
Skola:
1. Od jakého ro¢niku mate ve Skole francouzsky jazyk?
2. Kolik hodin tydné mate ve Skole francouzsky jazyk?
3. Mate ve skole hodiny s rodilym mluvéim? Pokud ano, kolik hodin tydné
zZ celkového poctu hodin?
4. S jakou ucebnici v hodinéch francouzského jazyka ve Skole pracujete?
5. Pouzivate v hodinach 1 jiné tiSténé materialy nez u€ebnici?
6. Procvicujete v hodinach francouzského jazyka zvukové nahravky? Pokud ano,
zaSkrtni jak Casto.
e M¢én¢ nez v jedné vyucovaci hoding¢ tydné.
e Vjedné vyucovaci hoding tydné.
e Vice nez v jedné vyu€ovaci hodin¢ tydné.
e Zadna z uvedenych moznosti
7. Budete z francouzského jazyka maturovat?
8. Studoval/a jste francouzsky jazyk pied ndstupem na gymnézium? Pokud ano,
kolik hodin tydné?
9. Navstévujete kurzy francouzského jazyka jinde nez ve skole? Pokud ano,

napiste kde a kolik hodin tydné&.
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